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MINISTERIOS DA COOPERAGAO,
DA ADMINISTRACAO INTERNA E DAS FINANCAS

Decreto-Lei n.° 581/76
de 22 de Jutho

Considerando a necessidade de clarificar e rever
algumas das disposi¢des do Decreto-Lei n.> 294,76,
de 24 de Abril, que institucionalizou o quadro geral
de adidos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°,
n.* 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.° 6/75, de
26 de Margo, o Governo decreta e eu promulgo, para
valer como lei, o seguinte:

Artigo dnico. Os artigos 5.°, 17.°, 21.°, n.° 1, 28.,
n.° 1, 30.°, 31.° e 46.° do Decreto-Lei n.° 294/76, de
24 de Abril, passam a ter a seguinte redacgio:

ATl 5.°— 1. i,
2. Participardo nos trabalhos da Comissio
representantes das organizagdes sindicais dos tra-
balhadores da fung¢do publica, um pela Admi-
nistragdo Central, outro pela Administragio Lo-
cal e um dos proprios excedentes de pessoal.
3. Os membros da Comiss@o serdo designados:

e) Pelas respectivas organizag¢des represen-
tativas, no caso do n.° 2.

4. Os membros da Comissdo, logo que desig-
nados, consideram-se investidos nas respectivas
fungdes, com dispensa de quaisquer formalidades.

5. Os membros referidos nas alineas h) e i) do
n.° 1 cessardo fungdes logo que estejam extintas
as comissdes respectivas.

6. Poderdo ser convidadas a participar nos tra-
balhos da Comissdo entidades piiblicas ou priva-
das de reconhecida competéncia ou interessadas
na matéria a tratar.

7. Nas votacdes, cada entidade representada
na Comissdo, nos termos do n.° 1, tera direito a
um voto, independentemente do numero de ele-
mentos participantes.

8. A Comissdo também podera funcionar em
sessOes restritas sempre que a natureza dos as-
suntos a tratar o justifique.

9. A Comissdao poderad criar, no seu ambito,
grupos de trabalho quando a natureza dos pro-
blemas, pela sua complexidade e amplitude, o
justifique.

Art. 17.°— 1. E criado na Secretaria de Estado
da Administra¢do o quadro geral de adidos, que
abrangerd os seguintes excedentes de pessoal:

a) Agentes vinculados ao FEstado e COrpos
administrativos da administracdo ul-
tramarina antes de 22 de Janeiro de
1975, contando nessa data um ano de
servi¢o, pertengam ou ndo aos quadros,
€ que, mantendo a nacionalidade por-
tuguesa, de acordo com a lei vigente,
ao abrigo dos acordos de descoloniza-
¢do, pretendam ingressar no quadro ge-
ral de adidos e, ainda, os que a data da
entrada em vigor do presente diploma
tenham ingressado, ao abrigo do De-
creto-Lei n.° 23/75, de 22 de Janeiro,
no quadro de adidos do Ministério da
Cooperagio;

b) Agentes cujos lugares forem extintos em
consequéncia da reorganizagdo, recon-
versao ou extingao de servicos e or-
ganismos de administragdo central, local
e regional, institutos publicos, organis-
mos de coordena¢io econdmica e
outras pessoas colectivas de direito
publico, da administracio central ou
local;

¢) Agentes de organismos corporativos de
constitui¢io obrigatéria extintos;

d) Agentes reintegrados ao abrigo do De-
creto-Lei n.> 173/74, de 26 de Abril,
€, bem assim, os supranumerarios a
que se refere o n.° 2 do artigo 7.° do
Decreto-Lei n.° 656/74, de 23 de No-
vembro, com a redac¢do dada pelo De-
creto-Lei n.° 24/75, de 23 de Janeiro,
quando os servigos ou organismos ha-
jam sido extintos;

e) Agentes transferidos nos termos do De-
creto-Lei n.° 123/75, de 11 de Margo,
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desde que tal transferéncia implique
mudanga de quadro e de organismo;

f) Outros agentes que, ao abrigo de diplomas
legais ja publicados, tenham sido con-
siderados excedentes de pessoal.

2 et

3. A reorganizagdo, reconversio ou extingdo
de servigos € organismos a que se refere a ali-
nea b) do n.° 1 s6 dardo origem a constituigdo de
excedentes de pessoal quando os respectivos efec-
tivos de pessoal ndo puderem ser absorvidos, na
totalidade, pelos servicos e organismos a que
derem origem ou para onde, eventualmente, tran-
sitem as respectivas atribui¢des, no todo ou em
parte.

4. Os diplomas referentes a reorganizagado, re-
conversdo € extingdo de servigos e organismos
que derem origem a constituido de excedentes
de pessoal deverdo revestir obrigatoriamente a
forma de diploma legal, cuja aprovagao sera pre-
cedida de audiénoia das organizagdes sindicais dos
respectivos trabalhadores, se estas o desejarem,
podendo também participar na elaboragdo das
listas nominativas constitutivas de excedentes de
pessoal.

Art. 21.° — 1. Os agentes referidos na alinea a)
do n.° 1 do artigo 17.° deste diploma poderdo
requerer ao Secretario de Estado da Descoloni-
zagdo o ingresso no quadro geral de adidos:

a) Nos prazos previstos na legislagdo aplica-
vel, para os que, em virtude do acesso
a independéncia resultante de acordos
de descolonizacdo celebrados, preten-
dam ingressar naquele quadro;

b) A todo o tempo, para os que, continuando
a prestar servigo nos territorios descolo-
nizados, cessem ou interrompam oS con-
tratos celebrados ao abrigo dos acordos
de cooperagdo e demais legislagdo em
vigor, desde que a resolugdo ou termo
do contrato seja seguido de fixagdo de
residéncia em Portugal, ¢ para os agen-
tes que ndao reunissem condig¢des para
ingresso no quadro geral de adidos, nos
termos do Decreto-lei n.° 23/75, de 22
de Janeiro, € legislagdo complementar.

...............................................................

Art. 28.°— 1. Os agentes integrados no quadro
geral de adidos ficam sujeitos ao regime de in-
compatibilidade do funcionalismo publico.

S OO USSR

3. A determinagdo do requisito a que se refere
a alinea ») do n.° 1 sera feita pelo Servigo Cen-
tral de Pessoal ¢ pelo servigo utilizador, sendo
de considerar as qualificages fixadas na lei or-
ganica do respectivo servico ou organismo ou,
na sua auséncia, na lei geral.

Art. 31.°— 1. O adido poderd recusar a sua
passagem a actividade por qualquer das formas
previstas no artigo 29.°, desde que se verifiquem
motivos ponderosos, devidamente justificados.

2. O adido tera de fazer prova dos motivos de
recusa no prazo de trinta dias a contar da sua
convocatoria.

3. A recusa nao fundamentada corresponde a
abandono do lugar.

Art. 46.° A recusa do agente em ser integrado,
nos termos desta subsecgdo, é aplicavel o regime
previsto no artigo 31.°

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa— Vitor
Manuel Trigueiros Crespo — Francisco Salgado Zenha.

Promulgado em 10 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FrRaNCISCO DA COSTA
GOMES.

B e A e S e

MINISTERIO DA ADMINISTRAGAO INTERNA

Gabinete do Ministro

Decreto-Lei n.° 582/76
de 22 de Julho

1. Com a cntrada em vigor da Constitui¢do da Re-
pliblica revelou-se necessario proceder a alteragdo
do Decreto-Lei n.° 189-B/76, de 15 de Margo, a fim
de se harmonizar o regime juridico da expulsido com
os preceitos da lei fundamental.

2. Entre as disposi¢des consignadas no presente di-
ploma importa destacar a que atribui as autoridades
judiciais a competéncia para proferir decisdes de ex-
pulsao.

Mas porque ha que conciliar as exigéncias da justica
cem a defesa dos interesses nacionais, a qual nao se
compadece com pendéncias morosas, imprimiu-se ao
processo de expulsdo a simplicidade e celeridade reque-
ridas, sem deixar de acautelar as necessarias garantias
de defesa dos cidaddos estrangeiros.

3. Da correcta aplicagdo deste diploma dependeré
a realizacdo dos objectivos enunciados e que ao Estado
cumpre assegurar.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°, n.° 1,
alinea 3), da Lei Constitucional n.° 6/75, de 26 de
Margo, o Governo decreta e eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

ARTIGO 1.°
{(Fundamentos da expulséo)

1. Sem prejuizo das disposi¢des constantes de tra-
tado ou convengdo internacional de que Portugal se’a
parte ou a quec adira, podem ser expulsos do Pais os
cidadfios estrangeiros que nele hajam entrado irregu-
larmente, bem como os que atentem contra a scgu-
ranca nacional, a ordem publica ou os bons costumes,
participem de forma activa em acgdes politicas sem
para tanto estarem devidamente autorizados pelo Go-
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verno ou nio respeitem as condi¢Ges estabelecidas para
a sua estada.

2. O disposto no n.° 1 deste artigo ndo prejudica
a responsabilidade criminal em que o estrangeiro haja
incorrido.

ARTIGO 2.*
(A expulsé@o como pena acesséria)

Sempre que um estrangeiro seja condenado por
crime doloso em pena superior a um ano de prisio,
a sentenga que o condenar determinara acessoriamente
a sua expulsao.

ARTIGO 3.*
(Conceito de estrangeiro)

1. Considera-se estrangeiro, para os efeitos do pre-
scnte diploma, todo aquele que ndo prove possuir a
nacionalidade portuguesa.

2. Considera-se residente habitual em Portugal o
cidaddo estrangeiro que ha mais de seis meses tenha
residéncia no Pais e haja cumprido com as disposigoes
de policia aquando da sua entrada e durante a estada
em Portugal.

ARTIGO 4.°
(Pais de destino)

A expulsdo nao pode ser efectuada para qualquer
pais em que o estrangeiro possa ser perseguido por
razoes politicas, cabendo-lhe sempre o direito de indi-
car o pais para onde deseja ser encaminhado, desde
que tal pais dé ¢ seu consentimento.

ARTIGO 5.°
(Tribunal competente. Recurso)

1. Sdo competentes para proferir decisGes de expul-
sdo, com os fundamentos referidos no artigo 1.°, os
tribunais de policita da comarca de Lisboa.

2. O recurso interposto das decisées proferidas nos
tcrmos do nimero anterior ndo tem efeito suspensivo.

ARTIGO 6.°
(Processo organizado pelo Servico de Estrangeiros)

1. Sempre que tenha conhecimento de qualquer
faucto que possa constituir fundamento de expulsio,
o Servigo de Estrangeiros organizara um processo onde
sejam recolhidas, de forma sumaria, as provas neces-
sarias a decisdo judicial.

Do processo constard igualmente um relatério su-
cinto, no qual se fara a descrigdo dos factos que fun-
damentam a expulsdo.

2. Logo que o julgue conveniente, o Servigo de Es-
trangeiros remetera o processo ao tribunal, notificando
disso o estrangeiro, a fim de este preparar a sua defesa.

ARTIGO 7.°
(Julgamento)

1. Recebido o processo, o juiz marcara julgamento
para as quarsnta ¢ oito horas seguintes, mandando
notificar as testemunhas.

2. O julgamento designado nos termos do niimero
anterior s6 podera ser adiado quando ¢ juiz reconheca
que as provas apresentadas sdo insuficientes para fun-
damentar a decisdo, caso em que, notificando disso
o Servigo de Estrangeiros, marcara julgamento dentro
dos oito dias seguintes.

ARTIGO 8.°
(Conteudo da deciséo)

1. A decisdo conterd obrigatoriamente:

a) Os fundamentos, salvo quando a expulsdo te-
nha ¢ natureza de pena acesséria;

b) O prazo para a execug@o, que ndo podera ser
inferior a trinta dias para os estrangeiros
que residam habitualmente em territério na-
cional e a dois dias para os restantes;

c) O local para onde deve ser enviado o estran-
geiro;

d) O prazo, ndo inferior a um ano, durante o
qual é vedado ao estrangeiro a entrada em
territério nacional.

2. Ao Servigo de Estrangeiros compete fornecer os
elementos que permitam ao tribunal fixar o local para
onde deve ser encaminhado o estrangeiro.

ARTIGO 9.°

(Cumprimento da ordem de expuisio)

O estrangeiro contra quem haja sido proferida a
ordem de expulsdo é obrigado a abandonar o terri-
tério nacional no prazo que lhe for determinado,
devendo ser detido e colocado na fronteira, no caso
de néo acatamento de tal prazo.

ARTIGO 10.°

Ao Servigo de Estrangeiros compete dar execugio
as decisdes de expulsio proferidas pelos tribunais.

ARTIGO 11.°
(Entrada irregular no Pais)

1. O estrangeiro que penetre irregularmente no ter-
ritério nacional sera detido e apresentado, no prazo
de quarenta e oito horas, ao Tribunal de Policia da
Comarca de Lisboa, que determinara a sua expulséo.

2. Niao sera conduzido a tribunal, devendo ser re-
metido ao Servigo de Estrangeiros, o cidadio que,
tendo penetrado irregularmente no territério nacio-
nal, solicite a concessio de asilo politico logo em
seguida & sua entrada.

3. O estrangeiro nas condigdes referidas no nimero
anterior aguardard em liberdade a decisio do seu
pedido, devendc permanecer a disposi¢io do Servico
de Estrangeiros, que lhe indicara as obrigagdes a que
fica sujeito.

ARTIGO 12.°

(Entrada em territério nacional em violagdo da ordem
de expulsio)

1. Constitui crime punivel com prisdo ¢ multa cor-
respondente a entrada em territério nacional de es-
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trangeiro dentro do periodo po que a mesma lhe foi
vedada. ‘

2. Apds o cumprimento da pena pelo crime referido
no niimero anterior, o estrangeiro sera expulso do Pais,
de harmonia com o preceituado neste diploma.

3. Ao estrangeiro preso por haver cometido o crime
previsto no n.° 1 deste artigo ndo é admitida a liber-
dade provisoria.

ARTIGO 13.°

(Remessa de certidoes das sentengas
ao Servigo de Estrangeiros)

Os tribunais enviardo ao Servico de Estrangeiros
certidoes das sentengas que, impondo penas de expul-
sdo, tenham transitado em julgado ou que apenas
admitam recurso com efeito meramente devolutivo.

ARTIGO 14.°

(Comunicagdo da expulsdo as autoridades
estrangeiras competentes)

A ordem de expulsdo deve ser comunicada, pela via
diplomatica, s autoridades competentes do pais para
onde o estrangciro vai ser enviado.

ARTIGO 15.°
(Lei subsidiéria)

Em tudo quanto ndo esteja especialmente previsto
neste diploma observar-se-do as disposi¢des aplicaveis
da lei de processo penal comum.

ARTIGO 16.°
(Despesas)

1. Sempre que o estrangeiro ndo possa suportar as
despesas necessarias ao abandono do Pais serdo as
mesmas custezdas pelo Estado.

2. Para satisfaciio dos encargos resultantes da apli-
cacdo deste diploma serdo inscritas no or¢amento 5:10
Ministério da Administragdo Interna as necessarias
dotacgoes.

ARTIGO 17.°
(Disposi¢éo transitéria)

O Servigo de Estrangeiros organizard processo de
expulsdo relativamente aos estrangeiros:

a) Que no periodo compreendido entre 25 de
Abril de 1976 e a data de entrada em vigor
do presente diploma tenham cumprido as
penas em que foram condenados;

b) Que no mesmo periodo tenham praticado qual-
quer dos factos que fundamentem a expul-
s3ao;

c) Que a data da entrada em vigor do presente
diploma se encontrem a cumprir penas pri-
vativas da liberdade em que foram con-
denados.

ARTIGO 18.°

E revogado o Decreto-Lei n.° 189-B/76, de 15 de
Marg¢o.

ARTIGO 19.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor na data da sua
publicagao.

Visto e¢ aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa — Jodo
de Deus Pinheiro Farinha — Ernesto Augusto de
Melo Antunes.

Promulgado em 10 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FRANCISCO DA COSTA
GOMES.

Despacho ministerial

Considerando que o Servigo Central de Pessoal foi
criado pelo Decreto n.° 196/76, de 17 de Marco, na
directa dependéncia da Secretaria de Estado da Admi-
nistragéo Piblica;

Considerando que, nos termos do n.° 2 do artigo 10.°
daquele diploma, o regime aplicavel aos trabalhadores
do Servico Central de Pessoal, designadamente do
ponto de vista de requisitos de admissdo e promogio,
serdo definidos na lei orgénica daquela Secretaria
de Estado.

Considerando que o Decreto n.° 215/76, de 25 de
Margo, veio estabelecer determinados principios apli-
caveis ao provimento do pessoal do quadro da mesma
Secretaria de Estado:

Esclarece-se que as normas sobre provimento esta-
belecidas no Decreto n.° 215/76, de 25 de Margo, sdo
aplicaveis aos funcionarios do antigo Secretariado da
Administragdo Piblica que ingressem no quadro do
Servigo Central de Pessoal.

Ministério da Administragdo Interna, 30 de Junho
de 1976. — O Ministro da Administragio Interna,
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa.

MINISTERIOS DA ADMINISTRAGAO INTERNA, DAS
FINANGAS, DAS OBRAS PUBLICAS, DA HABITA-
gﬁEHgRBANISMD E CONSTRUCAO E DO TRA-

Despacho ministerial

Para dar cumprimento ao disposto no artigo 2.°

do Decreto-Lei n.° 416/76, de 27 de Maio, que se
transcreve:

Art. 2°—1. O plano a que se refere o artigo
anterior serd revisto trimestralmente, tendo em
conta a capacidade de execucdo revelada pelos
distritos, as necessidades de emprego e a satis-
facdo de necessidades sociais.

2. A primeira revisdo sera efectuada até 30 de
Junho.

3. As revisdes a que se referem os ntmeros
anteriores serdo efectuadas sob proposta dos
gabinetes coordenadores de obras municipais e
serao aprovadas em reunido conjunta pelos Mi-
nistros da Administragio Interna, das Finangas,
do Trabalho, das Obras Publicas ¢ da Habitacio,
Urbanismo e Construgio ou seus representantes.
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4. As revisdes aprovadas serdo enviadas ao De-
partamento Central de Planeamento, para efeitos
do seu conhecimento e anotacio.

foi elaborada por representantes do MOP (GPCMOP),
MHUC (GPCMHUC), MAI (delegado do SEARL)
¢ MT (GGFD) uma informacao, contendo a analise
sintética do plano de obras aprovado pelo referido
decreto-lei, ¢ uma proposta de revisdo desse plano.

Em face da proposta apresentada, determina-se que:

1.> O plano de obras municipais comparticipadas
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 416/76, de
27 de Maio, passe a dispor, na sua primeira
revisdio, de uma dotacdo adicional de
500 000 contos provenientes do GGFD, ao
abrigo do n.° 2 do artigo 3.° do referido
decreto-lei;

2.° Seja transferida, para aplicagdo a comparti-
cipagbes as autarquias, uma verba de 35 000
contos anteriormente constante da dotagéo
do MAI na rubrica «Imprevistas. Altas de
praca. Revisao de pregos vencidos» que
figura no mapa que integra o decreto-lei,
dos quais 25000 serao destinados a subsi-
dios as autarquias locais para construgio de
habitagdo social;

3.° Seja transferida, da mesma rubrica, para a
Junta Auténoma de Estradas uma verba
de 35000 contos para aplicagdo em repa-
ragdo e conserva¢do de estradas;

4.° Seja aplicada pela Direc¢do-Geral do Sanea-
mento Bésico, na aquisicdo ¢ montagem de

equipamentos de cloragem de 4gua, uma
verba de 30000 contos proveniente da do-
tacdo do MOP na rubrica «Imprevistas. Al-
tas de praga. Revisdo de pregos vencidosy;

5.° A dotacdo total de 600 000 contos, resultante
dos numeros anteriores, ser4 aplicada de
acordo com a discrimina¢do que figura no
mapa anexo, tendo como proveniéncia as
fontes de financiamento nele indicadas
(valores em contos);

6.° Os gabinetes coordenadores de obras muni-
cipais, 0 MAI, a Junta Auténoma de Estra-
das ¢ a Direc¢do-Geral do Saneamento Ba-
sico apresentardo até 31 de Julho de 1976
ao GPCMOP e GPCMHUC as listas de
obras justificativas das verbas que lhes ficam
atribuidas pela estabelecido nos pontos an-
teriores, devendo aqueles gabinetes de pla-
ncamento, na area de actuagdo dos res-
pectivos Ministérios, dar conhecimento des-
sas listas aos diversos departamentos inte-
ressados.

Ministérios da Administragdo Interna, das Finangas,
das Obras Publicas, da Habitacio, Urbanismo e Cons-
tru¢do ¢ do Trabalho, 30 de Junho de 1976. —
O Ministro da Administracdo Interna, Vasco Fernando
Leote de Almeida e Costa. — O Ministro das Finangas,
Francisco Salgado Zenha. — O Ministro das Obras
Publicas, Alvaro Augusto Veiga de Oliveira. — O Mi-
nistro da Habitagdo, Urbanismo e Construcio,
Eduardo Ribeiro Pereira. — O Ministro do Trabalho,
Jodo Pedro Tomds Rosa.

Plano de obras municipais comparticipadas
Revisao de Junho de 1976

LASDOR ottt e e
Portalegre
Porto
Santarém
Setibal

Viana do Castelo
Vila Real ..
Viseu

Reparacio de esiradas (JAE)
Fornecimento ¢ montagem de equipamentos de cloragem de
&guas  DGSB) ceees
Subsidios as autarquias locais para construgio de habitacdo
SOCKAl (MAI) Lot a e a e

GGFD MAI MoP Totais
15 000 - 15000
50 000 - - 50 000
45000 - - 45000
45 000 - - 45 000
10000 - ~ 10 000
35000 - - 35000
45000 - - 45 000
30000 - - 30 000
50 000 - ~ 50 000
40 000 - - 40 000
10 000 - - 10 000
20 000 - - 20 000
20000 - - 20 000
- 10 000 - 10 000
35000 - - 35 000
50 000 - - 50 000
500 000 10 000 - 510 000
- 35000 - 35000
_ - 30000 30 000
- 25 000 - 25000
500 000 70 000 30000 600 000

O Ministro da Administra¢do Interna, Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa. — O Ministro das
Finangas, Francisco Salgado Zenha. — O Ministro das Obras Publicas, 4lvaro Augusto Veiga de Oliveira. —
O Ministro da Habita¢do, Urbanismo e Construgdo, Eduardo Ribeiro Pereira. — O Ministro do Trabalho,

Jodo Pedro Tomds Rosa.
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MINISTERIO DA JUSTICA

Gabinete do Ministro

Portaria n.° 437/76
de 22 de Julho

Manda o Governo da Repuiblica Portuguesa, pelo
Ministro da Justiga, nos termos do artigo 251.°, n.® 2,
do Estatuto Judiciario, que o quadro do pessoal do
Tribunal da Comarca de Coimbra seja aumentado
com um lugar de ajudante de escrivao.

Ministério da Justica, 8 de Julho de 1976. — O Mi-
nistro da Justica, Jodo de Deus Pinheiro Farinha.

MINISTERIOS DA JUSTICA,
DA HABITAGAO, URBANISMO E CONSTRUCAO
E DOS ASSUNTOS SOCIAIS

Decreto-Lei n.° 583/76
de 22 de Julho

Com o Decreto-Lei n.° 155/75, de 25 de Margo,
pretendeu-se, através da suspensdo de certas acgdes
e execugdes de despejo, evitar factos consumados e,
ponderando fortes razoes de caracter humano e so-
cial, eliminar tensdes entre as classes economicamente
mais desfavorecidas.

Alias, toda a legislagio em matéria de inquilinato,
publicada apds 25 de Abril de 1974, surge dominada
pela preocupagdo de proteger o direito a habitagdo
num contexto caracterizado por forte compressdo da
oferta no mercado habitacional.

Acontece, porém, gue, em certos casos, que entao
escaparam a previsdo do legislador, as solugbes da-
quele diploma se revelaram relativamente injustas,
originando abundantes reclamagdes e peti¢des, que ndo
podem deixar de ser atendidas, em justa ponderagdo
dos interesses em conflito.

Estdo neste caso as situa¢des dos retornados das
ex-colénias, que, regressaram a Portugal, pretendem
ocupar a sua propria casa que haviam arrendado;
dos emigrantes portugueses nas mesmas condigdes;
dos reformados que, tendo cessado a sua actividade
profissional, vdo residir noutra localidade onde pos-
suem casa propria, arrendada, e onde podem usufruir
um teor de vida mais adequado a sua idade e até
contarem com o apoio de familiares; €, por fim, as
dos trabalhadores que se viram privados de habitagao
por caducidade ou rescisdo do contrato de trabalho,
quando aquele era fornecido pela entidade patronal
e pretendem habitar casa propria, quer ela se situe
ou nao na localidade.

Tratando-se, em geral, de pessoas de modestos re-
cursos, por conseguinte portadores de interesses aten-
diveis, nao valem, quanto a elas, as razdes que
ditaram as providéncias tomadas pelo referido de-
creto-lei.

Estabeleceu-se, pois, um regime especial para estes
casos, que motivos de urgéncia impdem desde ja,
sem prejuizo de ulterior e mais ampla revisdo da
lei civil relativa ao arrendamento.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°,
n.° 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.® 6/75, de 26
de Marco, o Governo decreta e eu promulgo, para
valer como lei, o seguinte:

Artigo unico. — 1. Cessa a suspensdo das acgdes e
execugOes de despejo, com prooesso comum ou es-
pecial, que tenham por base o disposto na alinea a)
do n.° 1 do artigo 1096.° do Cédigo Civil, quando
sejam autores ou exequentes:

a) Os relornados das ex-colénias ou emigrantes
que, ao regressarem a Portugal, pretendam
ocupar casa propria que haviam arrendado;

b) Os reformados ou aposentados que, em conse-
quéncia da reforma ou aposentagdo, preten-
dam residir em localidade onde tenham
casa propria anteriormente arrendada e
dela necessitem para sua habitagao;

¢) Os trabalhadores que deixem de beneficiar de
habitagdo que lhes era fornecida pela en-
tidade patronal, em consequéncia da cadu-
cidade ou resolugdo do contrato de trabalho,
e pretendam habitar casa propria anterior-
mente arrendada.

2. Para a verificacdo de qualquer dos pressupostos
mencionados no numero anterior, relativamente aos
processos pendentes, é aplicavel o disposto nos arti-
gos 302." a 304.» do Cddigo de Processo Civil.

3. Nos casos previstos no n.° 1, a denincia do
senhorio, a que se refere o artigo 1097.° do Codigo
Civil, deve ser feita com antecedéncia minima de trés
meses relativamente ao fim do prazo do contrato.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa— Jodo
de Deus Pinheiro Farinha — Eduardo Ribeiro Pe-
reira — Rui Manuel Parente Chancerelle de Machete.

Promulgado em 13 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, Francisco pA CosTa
GOMES.

P I T e S S RS

MINISTERIO DAS FINANGAS

Gabinete do Ministro

Despacho ministerial

A composi¢io do ex-grupo Borges traduzia-se pela
existéncia de subgrupos secctoriais dirigidos cada um
deles por uma empresa holding.

Estao nestas condigdes os subgrupos Alcacer, Cipar-
que, Promotora ¢ Icesa, todos eles constituidos por
empresas imobiliarias.

A estrutura financeira dessas empresas é caracteri-
zada por passivos avultadissimos para com o Banco
Borges & Irméo face a capitais sociais apenas de
valor simbolico em que o referido Banco ndo participa.

Os financiamentos obtidos permitiram as referidas
empresas a aquisi¢do de posi¢des accionistas dominan-
tes nas sociedades de maior relevancia do €X-grupo,
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bem ¢omo a propriedade de iméveis cujo valor conta-
bilistico or¢a pelo milhdo de contos.

Porém, o elemento de facto aglutinador do comando
e contréle das mesmas empresas situava-se, no en-
tanto, no Banco Borges & Irmiao.

Ap6s a nacionalizagdo deste, tém vindo os érgdos
de gestdo desta instituicdo de crédito a defrontar-se
com dificuldades varias para assegurar a correcta de-
fesa dos interesses envolvidos, em especial o indispen-
savel caucionamento das dividas existentes e sua nor-
mal liquidagd@o, para além da adequada orientagdo da
actividade das diferentes empresas.

Compreende-se deste modo as preocupagdes expres-
sas pelo actual conselho de gestdo do Ban.o Borges
& Irméo e a necessidade da adopgao de medidas ade-
quadas a devida articulagdo das decisdes que afectem
as empresas dos referidos subgrupos, designadamente
em matéria de oneragdo, alienagdo e arrendamento
dos imdves e outros bens possuidos, tendo em conta
os interesses daquela instituigdo.

Considerando o quadro esbogado, bem como as suas
repercussoes negativas na situacdo econémica e finan-
ceira do Banco Borges & Irmio;

Considerando a necessidade da defesa dos interesses
do referido Banco face & precaria estrutura econémico-
-financeira das empresas dos subgrupos supra-refe-
renciadas;

Considerando que a actuagdo que muitas vezes tem
sido desenvolvida pelas administragdes respectivas peca
inegavelmente por negligéncia;

Considerando a necessidade de adopg¢do de um es-
quema de gestdo integrada ¢ coordenada das empresas
em causa;

Considerando finalmente o abandono das empresas
a seguir refer.das por parte do seu responséavel prin-
cipal;

Verificando-se o condicionalismo previsto na ali-
nea b) do n.° 3 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 422/76,
de 29 de Maio, sem prejuizo da realizagao do inqué-
rito mencionado no artigo 3.° do citado decreto-lei,
determino, ao abrigo do n.° 1 do artigo 4.° do mesmo
diploma legal:

1) A suspensdo proviséria dos administradores ou
gerentes das empresas a seguir indicadas que consti-
tuom os subgrupos Alcacer, Ciparque e Promotora,
bem como de duas sociedades integradas no subgrupo
Icesa:

Alcacer — Companhia de Investimentos Financei-
ros, Industriais e Agricolas, S. A. R. L,;

Casa / gricola da Quinta da Matta, L.%;

Empresa Imobiliéria da Fonte Nova, L.%;

Inversora — Investimentos, Organizacio ¢ Admi-
nistracdo de Empresas, L.9,;

Lisfina — Companhia de Investimentos Industriais
de Lisboa, L.%;

Lisinur — Companhia de Investimentos Urbanos
de Lisboa, L.%;

Cepor — Centro Exportador do Norte de Portu-
gal, L.d;

Difina — Companhia de Investimentos Financei-
ros, Industriais e Agricolas, L.%;

Fabrinor — Sociedade de Estudos e Projectos Fa-
bris, L.d2;

Gesfina — Gabinete de Estudos ¢ de Administra-
¢do, L.%;

Manufa -— Manufacturas Téxteis, L.d2;

Privatur — Empresa de Estudos Industriais, L.9*;

Proexpor — Sociedade Promotora de Comércio
Externo, L.%;

Rior — Sociedade de Investimentos do Rio Douro,
L'dl;

Sogenor — Sociedade Gestora de Empreendimen-
tos Fabris do Norte, L.%;

Companhia Imobilidria do Parque — Ciparque,
S.A R L;

Cimobin — Companhia Imobilidria e de Investi-
mentos, S. A. R. L.;

Cegeste — Centro de Estudos ¢ Gestio Econé-

mica, L.9;
Multifil — Companhia de Plasticos ¢ Filamentos,
L.4;

Pr6 — Sociedade de Estudos e Prospecgio de
Mercado, L.%;

Promotora de Edificagbes Urbanas, Icesa, S. A.
R. L.;

Cisa — Companhia de Investimentos, L.4;

Defiério — Companhia Europeia de Investimen-

tos, L.%;
Surto — Empreendimentos Urbanisticos do Sul,
L.42;

Sociedade Promotora de Investimentos Alcicer —
Primal, L.%;

Contrial — Companhia Industrial e Agricola, L.9;

Inca — Investimentos Urbanos de Santo Anténio
dos Cavaleiros, L.

2) A nomeagdo, como gestores comuns a todas as
empresas acima mencionadas, dos seguintes elementos:

Dr. Carlos Manuel Figueira Ferreira de Almeida,
presidente;

Dr. Manuel Heleno Cismeiro;

Dr. José Manuel Bracinha Vieira;

Dr. José Alberto Gama da Cunha e Costa.

Ministério das Finangas, 9 de Julho de 1976. —
O Ministro das Finangas, Francisco Salgado Zenha.

SECRETARIA DE ESTADO DO ORGAMENTO

Direc¢ao-Geral da Contabilidade Publica

Decreto-Lei n.° 584/76
de 22 de Julho

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°,
n.° 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.° 6/75, de
26 de Marco, o Governo decreta e eu promulgo, para
valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° E autorizada a concessio de um subsi-
dio financeiro mensal & TAP, a titulo de «Plano de
reconversaio TAP», de harmonia com a resolugio
do Conselho de Ministros de 30 de Abril de 1976,
publicada no Didrio da Republica, 1.* série, de 21
de Maio seguinte.

Art. 2.° Para efeitos do disposto no artigo anterior,
¢ aberto no Ministério das Finangas um crédito es-
pecial, no montante de 8000000008, destinado a
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inscrigdo, no or¢amento do mesmo Ministério, da
seguinte dotagdo:

Outras despesas extraordinarias

Capitulo 13.° «Direcgdo-Geral da Fazenda Publican:

Artigo 438.°-A «Transferéncias — Empresasy:

N.° 1 «Subsidio nao reembolsivel a
TAP, nos termos do Decre.o-Lei

n.° 584/76, de 22 de Julho ....... 800 000 000300

Art. 3.° Para compensagdo do mencionado crédito,
¢é aumentado igual montante ao actual or¢amento
da receita do Estado, no capitulo 12.°, artigo 191.°
«Crédito internoy.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa— Fran-
cisco Salgado Zenha — José Augusto Fernandes.

Promulgado em 8 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, Francisco pa CosTA
GOMES.

Decreto-Lei n.° 585/76
de 22 de Julho

Dentro do objectivo de que deverd progressiva-
mente realizar-se uma dinamiza¢do da politica orga-
mental como instrumento de intervengdo conjuntural
e de apoio ao processo de desenvolvimento econémico
e social, torna-se necessario promover o aperfeigoa-
mento da programagdo e coordenagdo da actividade
financeira do Estado no seu conjunto.

Neste sentido, procede-se a revisdo e uniformizagdo
do regime orcamental e de prestagdo de contas dos
fundos auténomos e dos organismos dotados de au-
tonomia administrativa e financeira, por forma a,
progressivamente, irem sendo aplicadas a todos aque-
les departamentos as regras que, sobre a matéria, j&
vigoram para a generalidade dos servigos do Es.ado,
com relevo para a obrigatoriedade da movimentagdo
de receitas e despesas através do Orgamento Geral do
Estado.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°,
n.° 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.° 6/75, de
26 de Mar¢o, o Governo decreta e eu promulgo, para
valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° A actividade financeira dos fundos au-
tonomos e dos organismos dotados de autonomia admi-
nistrativa e financeira fica sujeita ao regime geral
estabelecido no presente diploma, relativamente a
movimentagio e utilizagdo das suas receitas proprias,
a organizagdo dos seus or¢amentos privativos e a
prestagdo e publicidade das contas de geréncia.

Art. 2.°— 1. As receitas das entidades referidas
no artigo anterior, excluidas as que provenham de
dotagdes de despesa que lhes sejam atribuidas no
Or¢amento Geral do Estado, serdo entregues nos
cofres do Tesouro e escrituradas em «Contas de
ordemy» do mesmo orcamento, mediante guias passa-
das pelas mesmas entidades ou por outras para o
efeito legalmente competentes.

2. Um exemplar das referidas guias, averbado de
pagamento, serd enviado a delegagdo da Direcgo-
-Geral da Contabilidade Publica junto do respectivo
Ministério.

Art. 3.°—1. No orcamento de despesa de cada
Ministério serdio inscritas como «Contas de ordem»
as verbas correspondentes as receitas que devam en-
trar nos cofres do Tesouro, nos termos do artigo
anterior.

2. Para o efeito do numero anterior, os fundos e
organismos abrangidos por este diploma enviardo
a respectiva delegagdo da Direc¢io-Geral da Conta-
bilidade Publica, até 30 de Junho de cada ano, pro-
jectos or¢amentais incluindo as dotagdes a inscrever
no orcamento do ano seguinte como despesa de
«Contas de ordempy.

3. A utilizagdo das quantias inscritas no or¢amento
de cada Ministério sera feita mediante requisi¢des
processadas pelos indicados fundos e organismos, a
enviar a respectiva delegagdo da Direcgdo-Geral da
Contabilidade Publica, para conferéncia e autorizagdo
do pagamento.

4. Os saldos das dotagdes de «Contas de ordem» néo
utilizados pelas respectivas entidades serdo transfe-
ridos para o ano seguinte na escrita do Estado, a fim
de ser possivel a sua ulterior aplicago.

Art. 4.° As dotacgdes de despesa referidas no n.° 1
do artigo anteiror, bem como outras que forem atri-
buidas no Orgamento Geral do Estado, serdo aplica-
das mediante or¢amento privativo, nos termos legal-
mente estabelecidos.

Art. 5.° As entidades a que se refere o artigo 1.°
apresentardo as suas contas de geréncia a julgamento
do Tribunal de Contas, de harmonia com os precitos
legais vigentes.

Art. 6.° As entidades mencionadas no artigo 1.°,
cujas receitas e despesas ndo transitam pelo Orgamento
Geral do Estado para 1976, os preceitos contidos nos
artigos anteriores, ou parte deles, comegardo a ser-lhes
aplicados no ano seguinte aquele em que, nesse sen-
tido, for proferido despacho conjunto dos Ministros
da pasta respectiva e das Finangas, mediante pro-
posta da Direcgdo-Geral da Contabilidade Publica

. e ouvidos os servigos a abranger.

Art. 7.°— 1. Os orgamentos privativos para apli-
cacdo das diversas dotagOes de despesa que figurem
em «Contas de ordem» do Orgamento Geral do Es-
tado, bem como os das entidades a que se refere o
artigo 1.°, passam a constar, em anexo, do orgamento
do ministério respectivo, devendo, para o efeito, ser
remetidos pelos servigos, em triplicado, as correspon-
dentes delegacdes da Direcgdo-Geral da Contabilidade
Publica até ao dia 1 de Setembro do ano anterior
aquele a que respeitam.

2. As correspondentes contas de geréncia passam
igualmente a figurar, em anexo, na conta do respec-
tivo Ministério, pela forma que for determ naua em
despacho do Ministro das Finangas, para o que serdo
enviadas 4 Direcgiio-Geral da Contabilidade Piiblica
até 31 de Maio do ano seguinte aquele a que res-
peitam.

Art. 8.° E aumentado para trés o numero de or-
camentos suplementares que os diferentes servigos
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abrangidos pelo artigo anterior podem normalmente
claborar em cada ano, sem prejuizo de este nimero
ser excedido nos casos especiais legalmente previstos.

Art. 9.° As dividas que surgirem na interpretagio
¢ aplicagdo do presente diploma serdo resolvidas por
despacho conjunto dos Ministros da respectiva pasta
e das Finangas.

Art. 10.° Ficam revogados o Decreto-Lei n.° 742/
74, de 27 de Dezembro, e as disposi¢bes gerais e es-
peciais que contrariem os preceitos contidos neste
decreto-lei.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa— Fran-
cisco Salgado Zenha.

Promulgado em 13 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FRANCISCO DA COSTA
GOMES.

Direcgao-Geral das Alfandegas

Decreto-Lei n.° 586/76
de 22 de Julho

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.,
n.° 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.c 6/75, de
26 de Marco, o Governo decreta € eu promulgo, para
valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico. Os veiculos automoéveis importados
com iseng¢do de direitos, ao abrigo do n.° 2 do ar-
tigo 37.° da Conven¢do de Viena sobre Relacdes
Diplomaticas, aprovada para adesdo pelo Decreto-Lei
n.© 48295, de 27 de Margo de 1968, pelo pessoal
administrativo e técnico das missdes diplomaticas,
quando transferidos de propriedade, seguem o regime
definido no artigo 1.° do Decreto-Lei n.c 42281,
de 25 de Maio de 1959.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa— Vitor
Manuel Ribeiro Constdncio — Ernesto Augusto de
Melo Antunes.

Promulgado em 8 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, FRANcCiSco DA COSTA
GOMES.

SECRETARIA DE ESTADO DO TESOURO

Portaria n.° 438/76
de 22 de Julho

Com a publicagdo do Decreto-Lei n.° 540/76, de
9 de Julho, ficaram definidas as condi¢des basicas em
que assenta a concessdo a emigrantes portugueses de
crédito para a aquisicdo de prédios riisticos e urba-
nos, proporcionando-se, assim, um mecanismo do
maior alcance com o objectivo de estimular a forma-
¢do e orientagdo da poupang¢a dos emigrantes para
0 nosso pais.

Constituindo a taxa de juro um elemento impor-
tante desta iniciativa, entende-se que, independente-
mente da proxima regulamentagio daquele diploma,
se deveria indicar, desde ja, a respectiva taxa.

Nestes termos:

Dado o disposto na alinea a) do artigo 3.° do De-
creto-Lei n.° 540/76, de 9 de Julho:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Ministro das Finangas, o seguinte:

A taxa aplicavel aos créditos a conceder aos emi-
grantes para o efeito de aquisi¢gdo de propriedades
rusticas e urbanas, nos termos da alinea a) do ar-
tigo 3.° do Decreto-Lei n.° 540/76, de 9 de Julho, é
fixada em 6,5 %.

Ministério das Finangas, 9 de Julho de 1976, —
Pelo Ministro das Finangas, Artur Eduardo Bro-
chado dos Santos Silva, Secretario de Estado do Te-
souro,

MINISTERIOS DAS FINANCAS
E DA INDUSTRIA E TECNOLOGIA

Despacho

A deteriorac@o das condi¢bes de funcionamento da
Fabrica de Fiag¢do e Tecidos do Jacinto, S. A. R. L.,
pondo em risco ndo s6 a seguranga € o emprego de
namero significativo de trabalhadores (1070), mas
também o seu importante patriménio, justifica e
aconselha a intervencio urgente do Estado na mesma,
sob a forma de um regime provisério de gestdo.

Nestes termos:

Considerando preenchidas as condigdes previstas
no Decreto-Lei n.° 597/75, de 28 de Outubro, o Go-
verno, por intermédio dos Ministros das Finangas e
da Industria e Tecnologia, determina:

a) A realizagdo urgente de um inquérito pela Ins-
pecgdo-Geral de Finangas, sem prejuizo da elabora-
¢do de qualquer outro relatério considerado conve-
niente pelo Ministério da Indistria e Tecnologia;

b) A nomeagio de uma comissio de gestdo com-
posta pelos seguintes elementos:

Dr. Eduardo Francisco de Sousa Campos, que
presidird e coordenara os trabalhos da comis-
sdo;

José Morillas Garcia Branco, que assegurari a
orientagdo comercial da empresa;

Dr. Manuel Augusto Vieira Machado, vogal in-
dicado pelos trabalhadores.

A orientagdo financeira e técnica (produgio) da
empresa serao asseguradas por dois elementos a no-
mear oportunamente por despacho do Ministro da
Indistria e Tecnologia.

¢) A comissdo de gestio responderd, nos termos
da lei, perante o Ministério da Industria e Tecnologia,
por intermédio do IAPMEI, o qual assistira:

1) Na definicdo dos objectivos a atingir a curto
e médio prazos e dos respectivos planos e
orcamentos;

2) Na reestruturagdo do patriménio da empresa
e das respectivas fontes de financiamento;
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3) Na elaboragio de previsdes de tesouraria a
curto e médio prazos;

4) Na sistematizagdo da informagdo de gestdo
e normaliza¢do contabilistica;

5) Na revisdo e proposta de altera¢do de esta-
tutos;

d) O 1APMEI orientar4 a sua acc@o, em conjunto
com a comissdo de gestdo, no sentido de articular a
actividade da empresa com outras do mesmo sector,
ja intervindas ou que o venham a ser, € que para o
efeito lhe sejam indicadas por despacho do Ministro
da Indistria e Tecnologia, de forma a obterem-se as
economias de escala eventualmente possiveis pela
utilizagdo de servigos comuns, nomeadamente no que
diz respeito a compras e vendas, aproveitamento e
desenvolvimento da capacidade de produgdo, bem,
como a ajustamentos da linha de produtos e diversi-
ficacdo, com vista a incrementar as eventuais possibi-
lidades dos mercados de exportagdo;

e) O IAPMEI apoiara ainda as iniciativas dos tra-
balhadores no sentido ndo s6 de se instaurar nestas
empresas o contréle organizado da gestdo, como tam-
bém na mobilizacdo do esforgo colectivo para re-
cupera¢do da empresa e sua contribuicdo para a re-
constru¢do do Pais.

Ministérios das Financas e da Induastria e Tecno-
logia, 27 de Maio de 1976. — Pelo Ministro das Fi-
nancgas, José Dias dos Santos Pais, Subsecretario de
Estado adjunto do Ministro das Finangas.— O Mi-
nistro da Induastria e Tecnologia, Walter Ruivo Pinto
Gomes Rosa.

R R R e S R e

MINISTERIOS DAS FINANCAS,
: DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
E DA EDUCAGCAO E INVESTIGAGAQ CIENTIFICA

Decreto-Lei n.* 587/76
de 22 de Julho

Enquanto nao for possivel o langamento de estru-
turas capazes de permitir & imensa comunidade de
portugueses que vivem em paises estrangeiros uma
formacgdo adequada no campo da lingua e cultura
portuguesas, impde-se, desde ja, a criacdo, em al-
guns desses paises, de um coordenador-geral do en-
sino de portugués, a quem caber4, fundamentalmente,
a cooperagao de todo esse sector e organizagdo dos
servigos que, nesse Ambito, se mostrarem necessarios.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°,
n.” 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.°c 6/75, de
26 de Marco, o Governo decreta e eu promuigo, para
valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°— 1. E criado junto das Embaixadas de
Portugal em Franca e na Republica Federal da Ale-
manha o cargo de coordenador-geral do ensino de
portugués naqueles paises.

2. O coordenador-geral terd a categoria de adido
de embaixada, gozara de todas as regalias e estara
sujeito as obrigac¢des inerentes aquela categoria.

Art. 2.° A cada um dos quadros das Embaixadas
de Portugal em Fran¢a e na Republica Federal da

Alemanha é adicionado um lugar de adido de embai-
xada, que, para todos os efeitos legais, passa a fazer
parte integrante dos mesmos quadros.

Art. 3.o— 1. O lugar a que se refere o n.° 1 do
artigo 1.° serd provido por livre escolha dos Minis-
tros dos Negocios Estrangeiros e da Educacio e Inves-
tigacdo Cientifica de entre diplomados com curso
superior ¢ de reconhecida competéncia.

2. A nomeagdo a que se refere o nimero anterior
tera caracter provisorio durante dois anos, prorro-
gaveis por periodos sucessivos de um ano.

Art. 4.° Se a nomeagdo para o cargo referido no
presente diploma recair em funcionédrio publico ou
administrativo, podera ser feita em comissdo de ser-
vico, pelo prazo de dois anos, prorrogavel por
periodos sucessivos de um ano, sem que o funcio-
nario por tal motivo possa ser prejudicado na esta-
bilidade do seu emprego permanente ¢ na sua car-
reira. :

Art. 5.° Compete especialmente ao coordenador-
-geral:

a) Coordenar todo o sector do ensino do por-
tugués a nivel do ensino basico e secun-
dario ministrado a criangas e adultos de
nacionalidade portuguesa;

b) Centralizar o intercambio entre professores
e servigos regionais que se vierem a criar
¢ os servigos ou organismos centrais do
Ministério da Educa¢do e Investigagio
Cientifica;

¢) Apresentar propostas para a organizagdo dos
servigos de coordenagdo do ensino do por-
tugués no estrangeiro;

d) Diligenciar junto dos responséveis do pais onde
exerca as suas fungdes, no sentido de obter
a integracdo do ensino da lingua portu-
guesa nos respectivos esquemas escolares.

Art. 6.° O tempo de servigo prestado como coor-
denador-geral é considerado, para todos os efeitos
legais, quando exercido por agentes de ensino como
servico docente.

Art. 7.°— 1. As despesas inerentes 2 execug¢do do
presente diploma no presente ano econdémico serio
suportadas por verbas inscritas no or¢amento do Mi-
nistério da Educacfio e Investigacdo Cientifica des-
tinadas ao ensino no estrangeiro.

2. Para os futuros anos econdémicos os encargos
serdo repartidos pelo orgamento do Ministério da
Educagiio e Investigagdo Cientifica, no que respeita a
vencimento de categoria, e pelo Ministério dos Nego-
cios Estrangeiros, no concernente as demais remune-
ragoes.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa— Fran-
cisco Salgado Zenha— Ernesto Augusto de Melo
Antunes — Vitor Manuel Rodrigues Alves.

Promulgado em 9 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, FRANCISCO DA COSTA
GOMES.
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MINISTERIO DA INDUSTRIA E TECNOLOGIA

SECRETARIA DE ESTADO DA INDUSTRIA LIGEIRA

Inspecgao-Geral dos Produtos Agricolas
e Industriais

Portaria n.° 439/76
de 22 de Julho

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelo
Secretario de Estado da Industria Ligeira, nos termos
do § 2.° do artigo 4.° do Estatuto de Normalizagio
Portuguesa (Decreto-Lei n.° 38 801, de 25 de Junho
de 1952, modificado pelo Decreto-Lei n.c 48 545, de
25 de Junho de 1968, com a nova redac¢io que lhe
foi dada pelo Decreto-Lei n.° 117/75, de 8 de Margo,
aprovar como normas definitivas os estudos E-~1686,
E-1709, E-1710, E-1726, E~1729, E-1730, E-1738,
E-1772 ¢ E-1773 e com as alteragdes propostas nos
respectivos pareceres do Conselho de Normalizagdo €
com os numeros e titulos seguintes:

NP-1323 — Tripolifosfato de s6dio para usos
industriais. Determinag@o do insolivel em 4gua.

NP-1324 — Acido fosférico para usos industriais.
Determinacdo do teor de ferro em acido ndo
contendo Acidos polifosféricos. Método foto-
meétrico.

NP-1325 — Acido fosférico para usos industriais.
Determinagdo do teor de ferro em Acido con-
tendo 4cidos polifosféricos. Método fotomé-
trico.

NP-1326 — Acido cloridrico para usos indus-
triais. Determinagdo do teor de substincias
oxidantes ou de substancias redutoras. Método
fotométrico.

NP-1327 — Acido sulfirico e 4cido sulfirico
fumante para usos industriais. Determinagéo
do teor de chumbo. Método fotométrico.

NP-1328 — Sulfato de aménio para usos indus-
triais. Determinagdo do teor de cobre. Método
fotométrico,

NP-1329 — Silicatos de s6dio e de potéssio para
usos industriais. Determinagdo da silica. Pro-
cesso volumétrico.

NP-1330 — Bicabornato de aménio para usos
industriais (compreendendo as industrias ali-
mentares). Determinagio da cinza.

NP-1331 — Silicatos de sédio e de potassio para
usos industriais. Determinag¢do da matéria seca.

Ministério da Industria e Tecnologia, 24 de Junho
de 1976. — O Secretario de Estado da Indastria Li-
geira, Luis Filipe de Moura Vicente.

Portaria n.° 440/76
de 22 de Julho

Manda o Governo da Repiiblica Portuguesa, pelo
Secretéario de Estado da Industria Ligeira, nos tormos
do § 2.° do artigo 4.° do Estatuto de Normali~acio
Portuguesa (Decreto-Lei n.° 38 801, de 25 de Junho
de 1952, modificado pelo Decreto-Lei n.° 48 454, de
25 de Junho de 1968), com a nova redac¢dao que lhe

foi dada pelo Decreto-Lei n.° 117/75, de 8 de Margo,
aprovar como normas definitivas os estudos E-1755,
E-1756 ¢ E-1758, com as alteragdes propostas nos
respectivos pareceres do Conselho de Normalizagdo
e com os numeros e titulos seguintes:

NP-1318 — Metais de adi¢do para a soldadura a
gas dos agos macios ou de baixa liga com alta
resisténcia. Cédigo de simbolizagéo.

NP-1319 — Metais de adi¢do para soldadura a
gas dos agos macios ou de baixa liga com alta
resisténcia. Determinagdo das caracteristicas
mecénicas do metal depositado.

NP-1320 — Soldaduras em ago. Bloco de resis-
téncia para aferigio dos aparelhos para o
e€xame por ultra-sons.

Ministério da Industria e Tecnologia, 24 de Junho
de 1976. — O Secretario de Estado da Industria Li-
geira, Luis Filipe de Moura Vicente.

Portaria n.° 441/76
de 22 de Julho

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Secretéario de Estado da Industria Ligeira, nos termos
do § 2.° do artigo 4.° do Estatuto de Normalizagdo
Portuguesa (Decreto-Lei n.> 38 801, de 25 de Junho
de 1952, modificado pelo Decreto-Lei n.° 48 454, de 25
de Junho de 1968), com a nova redac¢do que lhe foi
dada pelo Decreto-Lei n.° 117/75, de 8 de Margo,
aprovar como normas definitivas os estudos E-1683,
E-1707, E-1708, E-1728, E-1731, E-1734, E~-1735 ¢
E-1737, com as alteragdes propostas nos respectivos
pareceres do Conselho de Normalizagio e com os
nimeros e titulos seguintes:

NP-1310 — Bicarbonato de aménio para usos in-
dustriais (incluindo as industrias alimentares).
Determinagiao da alcalinidade total.

NP-1311 — Acido fosférico para usos industriais.
Determinagdo do teor de sulfatos em 4cido
contendo 4cidos polifosféricos. Processo volu-

~ métrico.

NP-1312 — Acido fosférico para usos industriais.
Determinagdo do teor de sulfatos em 4cido
ndo contendo 4&cidos polifosféricos. Método
volumétrico.

NP-1313 — Acido fosférico para usos industriais.
Determinagdo do teor de sulfatos. Processo
por titulagdo apés redugdo.

NP-1314 — Sulfato de aménio para usos indus-
triais. Determinagio do teor de azoto amonia-
cal. Processo por titulagdo apés destilagio.

NP-1315 — Nitrato de aménio para usos indus-
triais. Determinagdo do teor de sulfatos. Pro-
cesso por titulagdo apds redugdo.

NP-1316 — Nitrato de aménio para usos indus-
triais. Determina¢do do teor de azoto amonia-
cal. Processo por titulagdo apés destilagio.

NP-1317 — Silicatos de sédio e de potéssio para
usos industriais. Determinac¢do da silica. Pro-
cesso gravimétrico por insolubilizaggo.

Ministério da Industria e Tecnologia, 24 de Junho
de 1976. — O Secretario de Estado da Inddstria Li-
geira, Luis Filipe de Moura Vicente.
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PESCAS

Portaria n.° 442/76
de 22 de Julho

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Ministro da Agricultura e Pescas, sob proposta do
Instituto de Reorganizacdo Agraria:

I

Nos termos dos artigos 1.° ¢ 8.° do Decreto-Lei
n.° 406-A/75, de 29 de Jutho, expropriar os prédios
riisticos abaixo discriminados, propriedade de:

Matias Celorico Palma:

| — dgua das Porcas e Peneddo. — Matriz: ar-
tigo 14, secgdo 1, da freguesia de Santana de Cam-
bas, concelho de Mértola, com 57,6750 ha.

2 — Courela do Barreiro. — Matriz: artigo 15, sec-
¢do I, da freguesia de Santana de Cambas, concelho
de Mértola, com 8,5500 ha.

3 _— Horta dos Valagées e Pisdo.— Matriz: ar-
tigo 5, sec¢do L, da freguesia de Santana de Cam-
bas, concelho de Mértola, com 349,7625 ha.

4 — Cruz Cigana. — Matriz: artigo 77, secgdo P,
da freguesia de Santana de Cambas, concelho de
Mértola, com 4,4625 ha.

S _— Herdade de Malpique e Malhadinha. — Ma-
triz: artigo 25, sec¢io Q, da freguesia de Santana
de Cambas, concelho de Mértola, com 325,1625 ha.

6 — Poiso das Mds. — Matriz: artigo 22, secgdo Q,
da freguesia de Santana de Cambas, concelho de
Meértola, com 8,5250 ha.

7 — Misericérdia. — Matriz: artigo 21, seccdo Q,
da freguesia de Santana de Cambas, concelho de
Mértola, com 11,4875 ha.

8 — Cabeca de Alho. — Matriz: artigo 20, sec-
¢do Q, da freguesia de Santana de Cambas, concelho
de Mértola, com 5,9250 ha.

9+ Chorrilho. — Matriz: artigo 78, sec¢do Q, da
freguesia de Santana de Cambas, concelho de Mér-
tola, com 26,6875 ha.

10 — Papa Leite. — Matriz: artigo 20, secg¢do D,
da freguesia de S. Sebastido dos Carros, concelho
de Mértola, com 31,5750 ha.

11 — Papa Leite. — Matriz: artigo 21, sec¢do D,
da freguesia de S. Sebastido dos Carros, concelho
de Mértola, com 23,8000 ha.

12 — Papa Leite. — Matriz: artigo 22, sec¢do D,
da freguesia de S. Sebastido dos Carros, concelho
de Meértola, com 25,3000 ha.

13— Papa Leite. — Matriz: artigo 3, sec¢io E,
da freguesia de S. Sebastido dos Carros, concelho
de Mértola, com 175,0500 ha.

14 — Papa Leite. — Matriz: artigo 37, sec¢do E,
da freguesia de S. Sebastiio dos Carros, concelho
de Mértola, com 219,0875 ha.

15 — Papa Leite. — Matriz: artigo 24, seccdo D,
da freguesia de S. Sebastido dos Carros, concelho
de Meértola, com 101,2125 ha.

Anténio Francisco Silvestre Ferreira:

16 — Herdade do Pinheiro. — Matriz: artigo 1, sec-
¢do AAIl, da freguesia de Peroguarda, concelho de
Ferreira do Alentejo, com 914,8750 ha.

17 — Fonte Boa. — Matriz: artigo 3, secgdo C, da
freguesia e concelho de Ferreira do Alentejo, com
327,6000 ha.

18 — Vale Bom.-— Matriz: artigo 93, seccdo Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 2,7250 ha.

19 — Courela do Pinheiro. — Matriz: artigo 5, sec-
¢do D, da freguesia e concelho de Ferreira do Alen-
tejo, com 2,7250 ha.

20 — Ferragial da Cruz. — Matriz: artigo 23, sec-
¢do L, da freguesia ¢ concelho de Ferreira do Alen-
tejo, com 7,7750 ha.

21 — Pogo Branco. — Matriz: artigo 65, secgdo L,
da freguesia e¢ concelno de Ferreira do Alentejo,
com 1,7500 ha.

22 — Fonte Boa. — Matriz: artigo 19, secgdo P,
da freguesia de Odivelas, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 115,3750 ha.

23 — Monte da Vinha. — Matriz: artigo 20, sec-
¢do P, da freguesia de Odivelas, concelho de Fer-
reira do Alentejo, com 26,7750 ha.

24 — Vale Bom.— Matriz: artigo 23, secg¢do Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 2,3000 ha.

25— Vale Bom.— Matriz: artigo 24, sec¢do Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 4,9000 ha.

26 — Vale Bom.-— Matriz: artigo 26, sec¢do Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 0,3750 ha.

27 — Vale Bom. — Matriz: artigo 45, sec¢do Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 2,5000 ha.

28 — Vale Bom.— Matriz: artigo 72, sec¢io Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 0,9500 ha.

29 — Vale Bom.— Matriz: artigo 71, sec¢io Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 2,0500 ha.

30 — Vale Bom.-— Matriz: artigo 89, sec¢do Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 2,2250 ha.

31 — Vale Bom.— Matriz: artigo 73, sec¢do Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 1,2250 ha.

32 — Courela dos Corticos. — Matriz: artigo 21,
seccdo P, da freguesia de Odivelas, concelho de Fer-
reira do Alentejo, com 10,4250 ha.

33 — Herdade da Chd. — Matriz: artigo 1, sec-
¢do K, da freguesia de Figueira de Cavaleiros, con-
celho de Ferreira do Alentejo, com 478,3500 ha.

34 — Herdade do Azinhal. — Matriz: artigo 200,
sec¢do H, da freguesia de Alfunddo, concelho de Fer-
reira do Alentejo, com 80,5750 ha.

35 — Courela dos Corti¢os. — Matriz: artigo 1, sec-
¢do C, freguesia e concelho de Ferreira do Alentejo,
com 102,8250 ha.

36 — Monte da Vinha. — Matriz: artigo 2, sec-
¢do C, da freguesia e concelho de Ferreira do Alen-
tejo, com 83,9500 ha.

37 — Vale Bom. — Matriz: artigo 3, sec¢do Al, da
freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 0,4250 ha.

38 — Vale Bom.— Matriz: artigo 11, seccdo Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 2,6750 ha.
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39 — Vale Bom.— Matriz: artigo 14, sec¢io Al,
da freguesia de Peroguarda, concelho de Ferreira do
Alentejo, com 4,3000 ha.

40 — Vale Bom.— Matriz: artigos 90 a 92, sec-
¢ao Al, da freguesia de Peroguarda, concelho de
Ferreira do Alentejo, com 6,8750 ha.

41 — Vale Bom.— Matriz: artigos 28 a 44, sec-
¢do Al, da freguesia de Peroguarda, concelho de
Ferreira do Alentejo, com 67,7775 ha.

42 — Vale Bom.— Matriz: artigos 46 a 70, sec-
¢ao Al, da freguesia de Peroguarda, concelho de
Ferreira do Alentejo, com 64,4750 ha.

43 — Vale Bom. — Matriz: artigos 74 a 89, sec-
¢do Al, da freguesia de Peroguarda, concelho de
Ferreira do Alentejo, com 37,4250 ha.

Anténio Francisco Fialho Pinto:

44 — Herdade das Sesmarias. — Matriz: artigo 19,
sec¢do G, da freguesia de Amareleja, concelho de
Moura, com 201,3545 ha.

45— Herdade da Boavista. — Matriz: artigo 20,
sec¢ao G, da freguesia de Amareleja, concelho de
Moura, com 295,7725 ha.

46 — Herdade dos Cabicos. — Matriz: artigo 49,
seccdo C, da freguesia de Pias, concelha de Serpa,
com 386,0875 ha.

47 — Herdade das Covas. — Matriz: artigo 50, sec-
¢do G, da freguesia de Pias, concelho de Serpa, com
507,0875 ha.

48 — Covas. — Matriz: artigo 53, secgio G, da
freguesia de Pias, concelho de Serpa, com 2,8500 ha.

49 — Borralha. — Matriz: artigo 2, secgiio I, da fre-
guesia de Pias, concelho de Serpa, com 18,9750 ha.

50 — Cor¢a. — Matriz: artigo 3, secgdo I, da fre-
guesia de Pias, concelho de Serpa, com 9,3750 ha.

51 — Contendinha. — Matriz: artigo 7, seccéo I, da
freguesia de Pias, conceltho de Serpa, com 3,1875 ha.

52 — Contendinha. — Matriz: artigo 125, secgéo I,
da freguesia de Pias, concelho de Serpa, com
2,9625 ha.

53 — Carapinhos. — Matriz: artigo 8, seccio S, da
freguesia de Pias, concelho de Serpa, com 361,8750 ha,

54 — Albarréo Rosal. — Matriz: artigo 3, sec-
¢do JJ1, da freguesia de Pias, concelho de Serpa,
com 1682,1250 ha. :

José Augusto Garcia Fialho:

55 — Herdade da Nova Russiana Baixa do Meio. —
Matriz: artigo 3, seccdo SS1, da freguesia e concelho
de Barrancos, com 376,0700 ha.

56 — Cerca das Coelheiras. — Matriz: artigo 4, sec-
¢do TI1, da freguesia e concelho de Barrancos, com
54,9500 ha.

57— Cerca do Vale do Corcho. — Matriz: artigo 9,
secgdo T1, da freguesia e concelho de Barrancos,
com 138,5900 ha. -

58 —Cerca do Retanal. — Matriz: artigo 4, sec-
¢do T, da freguesia e concelho de Barrancos, com
94,4500 ha.

59 —Cerca do Vale da Silva. — Matriz: artigo 5,
seccdo TTI1, da freguesia e concetho de Barrancos,
com 95,0750 ha.

Teoténio Pereira, Irmdos, L.9*:

60 — Herdade das Sesmarias. — Matriz: artigo 1,
secg¢do A, freguesia de Vila de Frades, concelho da
Vidigueira, com 448,2375ha (110 748,8750 pontos).

Maria Adelaide Veiga de Campos Henriques Al-
buquerque:

61 — Agualte. — Matriz: artigo 12, secgio J, da
freguesia de Brinches, concelho de Serpa, com
102,7625 ha (11 303,8750 pontos).

62 — Agualte. — Matriz: artigo 5, secgdo J, da
freguesia de Brinches, concelho de Serpa, com
123,0000 ha (33 302,1180 pontos).

63 — Herdade da Bota Serva. — Matriz: artigo 53,
seccdo O, da freguesia de Pias, concelho de Serpa,
com 178,6375 ha (67 664,1250 pontos).

Dalila de Lacerda Claro, Merina de Lacerda
Claro e Silvia de Lacerda Claro:

64 — Sesmarias e Herdade do Pintador. — Matriz:
artigo 1, sec¢ao HH1 H2, da freguesia de Santo Ama-
dor, concelho de Moura, com 1215,4500 ha.

Cipriano José Grave Pereira:

65 — Herdade das Minas. — Matriz: artigo 1, sec-
¢do 1, da freguesia de Vila Nova da Baronia, conce-
lho de Alvito, com 182,4000 ha (40 867,5000 pontos).

66 — Herdade do Valongo. — Matriz: artigo 1, sec-
¢d@o C, da freguesia de Vila Nova da Baronia, con-
celho de Alvito, com 516,7125 ha (54 951,2500 pon-
tos).

Francisco Joaquim Vasques Fadista:

67— Herdade das Sesmarias e Herdade dos Ber-
ruxos. — Matriz: artigo 3, seccdo B, da freguesia e
concelho de Alvito, com 406,7875 ha (116 860,7560
pontos).

Maria Henriqueta Barreto Marques da Costa —
um ter¢o, Manuel Eduardo Barreto Marques
da Costa — um tergo, ¢ Fernando Gerardo de
Almeida Nunes Ribeiro —um tergo:

68 — Herdade de Vale Coelheiros. — Matriz: ar-
tigo 1, sec¢io G, da freguesia de Messejana, conce-
lho de Aljustrel, com 616,6750 ha (85 751,3750 pon-
tos).

Filipe Blanco Félix:

69 — Herdades de Corte Poco e Freiras. — Matriz:
artigo 1, seccao O, da freguesia de Brinches, conce-
lho de Serpa, com 631,7625 ha.

70 — Cangueiro. — Matriz: artigo 28, secgdo N, da
freguesia de Brinches, concelho de Serpa, com
62,3750 ha.

71 — Sesmo da Lobata e Vale de Calcas. — Matriz;
artigo 1, seccdo H, da freguesia de Santa Maria,
concelho de Serpa, com 17,6375 ha.

Maria do Céu Fernandes Pig:ax;ra Vidal da Gama:

72 — Herdade da Viadeira. — Matriz: artigo 1, sec-
¢ao J, da freguesia e concelho de Barrancos, com
642,9875 ha (77 853,1130 pontos).
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Diogo Urbano Coutinho Oliveira:

73 — Herdade do Ferndo Baixo. — Matriz: artigo 1,
sec¢do C, da freguesia de Safara, concelho de Moura,
com 322,6625 ha.

74 — Poupana. — Matriz: artigo 7, sec¢do C, da
freguesia de Santo Amador, concelho de Moura,
com 134,4500 ha.

75 — Barreiros. — Matriz: artigo 14, sec¢dao D, da
freguesia de Santo Amador, concelho de Moura,
com 234,8250 ha.

Companhia Agricola de Apari¢a, S. A. R. L.

76 — Herdade do Sertdo. — Matriz: artigo 1, sec-
¢io SSI, da freguesia de Selmes, concelho da Vidi-
gueira, com 953,4670 ha.

Francisca Rosa Palma Araijo:

77 — Corte Piorno. — Matriz: artigo 1, sec¢do F,
da freguesia de Quintos, concelho de Beja, com
360,3992 ha (84 653,1450 pontos).

Manuel Rosado Fernandes Giao:

78 — Herdade dos Gizes. — Matriz: artigo 17, sec-
¢do B, da freguesia de Amareleja, concelho de Moura,
com 594,3017 ha (91 725,7500 pontos).

Ana Maria Fernandes Ramalho:

79 — Herdade das Tojeiras Pretas. — Matriz: ar-
tigo 1, seccdo J, da freguesia de Santo Amador, con-
celho de Moura, com 595,6250 ha (84 077,2740 pon-
tos).

Anténio de Castro Brito Meneses Soares:

80 — Herdade de Vale de Ervangos. — Matriz:
artigo 3, sec¢do B, da freguesia de Vila Verde
de Ficalho, concelho de Serpa, com 387,3750 ha
(88 354,1250 pontos).

Francisco de Barros:

81 — Herdade dos Solivais. — Matriz: artigo 1, sec-
¢do H, da freguesia de Santo Aleixo da Restauragio,
concelho de Moura, com 497,2716 ha.

82 — Garena e Sobrecarga. — Matriz: artigo 6,
sec¢do G, da freguesia de Santo Aleixo da Restaura-
¢do, concelho de Moura, com 150,4411 ha.

83 — Courela de Vale Maria Carrasco. — Matriz:
artigo 7, sec¢do G, da freguesia de Santo Aleixo da
Restauragdo, concelho de Moura, com 27,5750 ha.

84 — Pimentas. — Matriz: artigo 16, sec¢do G, da
freguesia de Santo Aleixo da Restauragdo, concelho
de Moura, com 1,8625 ha.

85 — Courela da Fonte Sul. — Matriz: artigo 34,
sec¢do G, da freguesia de Santo Aleixo da Restau-
ragdo, concelho de Moura, com 4,2250 ha.

86 — Pimentas. — Matriz: artigo 35, sec¢do G, da
freguesia de Santo Aleixo da Restauragdo, concelho
de Moura, com 1,0250 ha.

87 — Pimentas. — Matriz: artigo 36, sec¢do G, da
freguesia de Santo Aleixo da Restauragdo, concelho
de Moura, com 1,0250 ha.

88 — Aguasil. — Matriz: artigo 11, sec¢io F, da
freguesia de Santo Aleixo da Restauragio, concelho
de Moura, com 4,3500 ha.

89 — Cabeca Gorda. — Matriz: artigo 11, sec¢io E,
da freguesia de Santo Aleixo da Restauragao, con-
celho de Moura, com 5,5750 ha.

00 — Nora. — Matriz: artigo 1, seccdo E, da fre-
guesia de Santo Aleixo da Restauragdo, concelho de
Moura, com 0,8000 ha.

91 — Tapada. — Matriz: artigo 431, sec¢do D, da
freguesia de Santo Agostinho, concelho de Moura,
com 2,7750 ha.

92 — Leite Coito. — Matriz: artigo 145, sec¢do D,
da freguesia de Santo Agostinho, concelho de Moura,
com 2,1500 ha.

93 — Estacdo C. F. Marmeleiros. — Matriz: ar-
tigo 102, secgdo D, da freguesia de Santo Agostinho,
concelho de Moura, com 2,6500 ha.

94 — Vale da Nora. — Matriz: artigo 141, secgdo C,
da freguesia de Santo Agostinho, concelho de Moura,
com 9,4500 ha.

95 — Faias. — Matriz: artigo 120, secgio C, da fre-
guesia de Santo Agostinho, concelho de Moura, com
0,8750 ha.

96 — Lopitos. — Matriz: artigo 4, sec¢io C, da
freguesia de Santo Agostinho, concelho de Moura,
com 1,5500 ha.

97 — Lopitos. — Matriz: artigo 1, sec¢do C, da
freguesia de Santo Agostinho, concelho de Moura,
com 34,4250 ha.

98 — Vale de Mantana. — Matriz: artigo 42, sec-
¢do A, da freguesia de Santo Agostinho, concelho de
Moura, com 1,1250 ha.

99 — Herdade de Marim. — Matriz: artigo 14, sec-
¢do A, da freguesia de Santo Agostinho, concelho
de Moura, com 231,2250 ha.

100 — Vale de Mantana. — Matriz: artigo 1, sec-
¢do A, da freguesia de Santo Agostinho, concelho
de Moura, com 35,0750 ha.

101 — Herdade da Rola. — Matriz: artigo 1, sec-
¢do L, da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho de
Moura, com 604,4500 ha.

102 — Alvarinho. — Matriz: artigo 28, sec¢do J,
da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho de Moura,
com 14,2625 ha.

103 — Santo Anténio da Pipa. — Matriz: artigo 244,
sec¢do I, da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho
de Moura, com 0,6750 ha.

104 — Horta do Freixo. — Matriz: artigo 229, sec-
¢do I, da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho de
Moura, com 2,3750 ha.

105 — Mantana Barros. — Matriz: artigo 5, sec-
¢do H, da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho de
Moura, com 66,0250 ha.

106 — Mantana de Vinha. — Matriz: artigo 3, sec-
¢do H, da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho
de Moura, com 86,6500 ha.

107 — Zambujal. — Matriz: artigo 66, sec¢ao G,
da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho de Moura,
32,6750 ha.

108 — Santa Marta. — Matriz: artigo 33, sec¢do G,
da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho de Moura,
com 203,0125 ha.

Maria da Luz Melo Assis Machado Bicker Costa:

109 — Cova do Homem.— Matriz: artigo 198, sec-
¢ao E, da freguesia de Aldeia Nova de S. Bento, con-
celho de Serpa, com 1,8750 ha.
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110 — Calvdrio. — Matriz: artigo 20, sec¢io G, da
freguesia de Aldeia Nova de S. Bento, concelho de
Serpa, com 5,6500 ha.

111 — Calvdrio. — Matriz: artigo 21, sec¢do G, da
freguesia da Aldeia Nova de S. Bento, concelho de
Serpa, com 3,1625 ha.

112 — Calvdrio. — Matriz: artigo 29, sec¢dao G, da
freguesia de Aldeia Nova de S. Bento, concelho de
Serpa, com 59,6625 ha. '

113 — Herdade do Touril do Corvo e Cevadais. —
Matriz: artigo 30, sec¢do G, da freguesia de Al-
deila Nova de S. Bento, concelho de Serpa, com
348,2375 ha.

114 — Calvdrios. — Matriz: artigo 37, secgio G, da
freguesia de Aldeia Nova de S. Bento, concelho de
Serpa, com 23,0125 ha.

115 — Vidigueira. — Matriz: artigo 10, sec¢io G,
da freguesia de Aldeia Nova de S. Bento, concelho
de Serpa, com 2,0375 ha.

116 — Amendoeiras. — Matriz: artigo 308, sec-
c¢ao D, da freguesia de Aldeia Nova de S. Bento,
concelho de Serpa, com 0,9250 ha.

117 — Cortes Pequenas de Baixo.— Matriz: ar-
tigo 31, sec¢do C, da freguesia de Salvada, concelho
de Beja, com 133,5750 ha.

118 — Cortes Pequenas de Cima (parte). — Matriz:
artigo 36, secgiio C, da freguesia de Salvada, concelho
de Beja, com 12,4250 ha.

119 — Gravia. — Matriz: artigo 35, sec¢io C, da
freguesia de Salvada, concelho de Beja, com
230,1750 ha.

Maria Benedita Almodévar Guerreiro da Cruz
Martins:

120 — Herdade de Vale de Agua.— Matriz: ar-
tigo 1, secgdo JJ, da freguesia e concelho de Ferreira
do Alentejo, com 462,1000 ha (144 173,2500 pontos).

121 — Vale de Agua. — Matriz: artigo 1, secgdo C,
da freguesia de Ervidel, concelho de Aljustrel, com
183,5500 ha (95 608,0000 pontos).

José Lopes Garrido:

122 — Monte da Légua. — Matriz: artigo 73, sec-
¢do U, da freguesia de Pias, concelho de Serpa, com
121,0250 ha (47 199,7500 pontos).

123 — Herdade da Panascosa. — Matriz: artigo 20,
seccdo E, da freguesia de Povoa, concelho de Moura,
com 289,3959 ha (72 354,7250 pontos).

124 — Herdade do Vale Picote. — Matriz: artigo 9,
sec¢do D, da freguesia de Santo Amador, concelho
de Moura, com 62,6750 ha (10841,4500 pontos).

Maria do Carmo Gomes Palma da Silva Bruschy:

125 — Pincaros e Vale da Rosa. — Matriz: artigo 6,
seccdo J, da freguesia de Santa Vitoria, concelho de
Beja, com 203,8500 ha (14 090,2500 pontos).

126 — Herdade da Faleirinha e Monte Novo. —
Matriz: artigo 7, sec¢do J, da freguesia de Santa Vi-
toria, concelho de Beja, com 229,0100 ha (20 570,0000
pontos).

127 — Herdade do Monte Novo. — Matriz: ar-
tigo 5, seccdo E, da freguesia de Santa Vitéria, con-
celho de Beja, com 39,5870 ha (12 605,9700 pontos).

128 — Herdade do Monte do Olival. — Matriz: a--
tigo 1, seccao E, da freguesia de Santa V'téria, con-
celho de Beja, com 196,2625 ha (37 091,1250 pontos).

129 — Caeiras. — Matriz: artigo 20, sec¢io C, da
freguesia de Santa Maria, concelho de Beja, com
2,7500 ha (440,0000 pontos).

José Francisco Graga:

130 — Herdade do Chaparral. — Matriz: artigo 244,
seccdo A, da freguesia de Beringel, concelho de Beja,
com 160,6750 ha (15 588,1250 pontos).

131 — A Estrada da Cal¢ada. — Matriz: artigo 74,
sec¢do A, da freguesia de S. Jodo Baptista, concelho
de Beja, com 1,7750 ha (896,3750 pontos).

132 — Herdade da Figueirinha. — Matriz: artigo 5,
seccdo F, da freguesia de S. Salvador, concelho de
Serpa, com 56,3750 ha (16 912,5000 pontos).

133 — Laje. — Matriz: artigo 13, secgio F, da
freguesia de S. Salvador, concelho de Serpa, com
321,0625 ha (88 788,9500 pontos).

Herminia Fernandes Ramalho Marques Ribeiro:

134 — Herdade de Pedro de Moura e Eito dos Ga-
mitcs. — Matriz: artigo 1, secg¢do L, da freguesia de
Amareleja, concelho de Moura, com 606,3994 ha
(69 316,7500 pontos).

Ana Maria da Horta Cano Polido Garcia:

135 — Herdade do Farrobo. — Matriz: artigo 1, sec-
cdo L, da freguesia de Pedrégao, concelho da Vidi-
gueira, com 675,5690 ha.

136 — Herdade dos Arrochais. — Matriz: artigo 1,
sec¢do NNI, da freguesia de Amareleja, concelho de
Moura, com 1114,1242 ha.

Carlos Garcia Fialho:

137 — Herdade da Nova Russiana Baixa do
Baixo. — Matriz: artigo 4, sec¢do S, da freguesia e
concelho de Barrancos, com 601,6250 ha.

138 — Cerca do Fatoquedo. — Matriz: artigo 6,
sec¢do T1, da freguesia e concelho de Barrancos,
com 132,2125 ha.

139 — Cerca de Vale de Mestres. — Matriz: ar-
tigo 8, secgdo T1, da freguesia e concelho de Barran-
cos, com 140,8000 ha.

140 — Conhade de Tranca. — Matriz: artigo 7,
seccdo T1, de freguesia e concelho de Barrancos,
com 89,4250 ha.

Joaquim Toscano Sampaio:

141 — Herdade do Pombal e Maria Dona. — Ma-
triz: artigo 117, secgdo I, da freguesia e concelho de
Alvito, com 192,4750 ha.

142 — Santo Amaro. — Matriz: artigo 14, sec-
¢do C, da freguesia e concelho de Alvito, com
0,4250 ha. ‘

143 — Estrada de Viana. — Matriz: artigo 23, sec-
¢ao C, da freguesia e concelho de Alvito, com
3,6500 ha.

144 —Vale de Bufdo.— Matriz: artigo 50, se-
¢do C, da freguesia e concelho de Alvito, com
1,1000 ha. .

145 — Carro de Bacalhau. — Matriz: artigo 185,
seccdo C, da freguesia e concelho de Alvito, com
1,2250 ha.

146 — Lirios. — Matriz: artigo 188, seccio C, da
freguesia e concelho de Alvito, com 7,5750 ha.
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147 — Papa Carne. — Matriz: artigo 163, secgio C,
¢a fregucsia e concelho de Alvito, com 0,3500 ha.

148 — Papa Carne. — Matriz: artigo 164, secgdo C,
da freguesia ¢ concelho de Alvito, com 0,8000 ha.

149 — Clido das Favas. — Matriz: artigo 232, sec-
¢io C, da freguesia ¢ concelho de Alvito, com
2,0250 ha.

150 — Carrascal Mato e Tapadinha. — Matriz: ar-
tigo 47, sccgio H, da freguesia e concelho de Alvito,
com 4,9750 ha.

151 — Viegas. — Matriz: artigo 45, sec¢io H, da
freguesia e concelho de Alvito, com 4,6500 ha.

152 — Jogo dos Pares. — Matriz: artigo 44, sec-
¢io H, da freguesia e concelno de Alvito, com
2,0750 ha.

153 — Pombal. — Matriz: artigo 66, sec¢do I, da
freguesia e concetho de Alvito, com 4,1250 ha.

154 — Pocinho. — Matriz: artigo 52, secgdo I, da
freguesia e concelho de Alvito, com 0,9500 ha.

155 — Vale Lameiras. — Matriz: artigo 62, scc-
¢io 1, da freguesia e concetho de Alvito, com
¢,5000 ha.

156 — Olivais da Fdbrica Herdade do Cavento. —
Matriz: artigo 8, sec¢do I, da freguesia e concelho
de Alvito, com 196,4625 ha.

157 — Herdade dos Toscanos. — Matriz: artigo 2,
sec¢do I, da freguesia de Vila Nova da Baronia, con-
celho de Alvito, com 130,3750 ha.

158 — QOuteiro da Forca. — Matriz: artigo 311, sec-
¢do H, da freguesia e concelho de Alvito, com
1,1325 ha.

159 — Portela. — Matriz: artigo 62, sec¢io C, da
freguesia e concelho de Alvito, com 1,8750 ha.

160 — Portela. — Matriz: artigo 63, sec¢do C, da
freguesia e concelho de Alvito, com 1,2000 ha.

161 — Langas. — Matriz: artigo 2, sec¢do Pl, da
freguesia de Vila Nova da Baronia, concelho de Al-
vito, com 0,0300 ha.

162 — Herdade das Pereiras. — Matriz: artigo 1,
sccedo S, da freguesia de Vila Nova da Baronia, con-
celho de Alvito, com 121,9250 ha.

163 — Herdade do Carmo.— Matriz: artigo 126,
sec¢do A, da freguesia e concelho de Vidigueira,
com 310,3860 ha.

II

De acordo com o n.° 1 do artigo 15.° do referido
diploma, sdo declarados ineficazes os actos praticados
desde 25 de Abril de 1974 que, por qualquer forma,
tenham implicado diminui¢do da 4rea do conjunto
dos prédios de cada proprietéario.

Ministério da Agricultura e Pescas, 4 de Julho de
1976. — O Ministro da Agricultura e Pescas, Anténio
Poppe Lopes Cardoso.

MINISTERIOS DO COMERCIO INTERNO
E DOS TRANSPCRTES E COMUNICACOES
Portaria n.° 443/76
de 22 de Julho

A Portaria 180-A/76, de 29 de Margo, fixou o
dia 30 de Junho do corrente ano como data limite

para a aferi¢io dos taximetros dos veiculos automo-
veis-1axis.

Contudo, por razdes vdrias, entre as quais avultam
a escassez de pegas e a falta de oficinas especializadas,
ndo foi possivel proceder a aferi¢do dos taximetros de
todas as viaturas dentro do periodo determinado.

Nestes termos:

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelos
Ministros do Comércio Interno e dos Transpories e
Comunicagdes, o seguinte:

O prazo para aferi¢do de taximetros dos veiculos au-
tomdveis-taxis previsto no ponto 6.3.2 da Portaria
n.° 180-A/76, de 29 de Margo, é prorrogado até 31
de Julho do corrente ano.

Ministérios do Comércio Interno e dos Transportes
e Comunicagdes, 6 de Julho de 1976. — O Ministro do
Comércio Interno, Joaquim Jorge Magalhdes Mota. —
O Ministro dos Transportes ¢ Comunicagdes, José
Augusto Fernandes.

FEGHCGGCHCEOCLHGGEGICHEGEEGLHLEHLHLHHUELL

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccao-Geral dos Negdcios Politicos

Decreto n.° 588/76
de 22 de Julho

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°,
n.° 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.° 6/75, de
26 de Margo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo tnico. E aprovado, para adesdo, o Tratado
de ndo Proliferagio das Armas Nucleares, assinado
em Londres, Moscovo e Washington a 1 de Julho de
1968, cujos textos, em francés e respectiva tradugao
em portugués, vdo anexos ao presente decreto.

Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa — Wal-
ter Ruivo Pinto Gomes Rosa— Ernesto Augusto de
Melo Antunes.

Assinado em 2 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Repuiblica, FrRancIsCO DA CoSTA
GOMES.

ANEXO
TRAITE SUR LA NON PROLIFERATION DES ARMES NUCLFAIRES

Les Etats qui concluent le présent Traité, ci-aprcs
dénommés les «Parties au Traitéy,

Considérant les dévastations qu’une guerre nucléaire
ferait subir 2 I'humanité entiére et la nécessité qui
en résulte de ne ménager aucun effort pour écarter
le risque d’une telle guerre et de prendre des mesures
en vue de sauvegarder la sécurité des peuples,

Persuadés que la prolifération des armes nucléaires
augmenterait considérablement le risque de guerre
nucléaire,

En conformité avec les résolutions de 1’Assemblée
générale de I'Organisation des Nations Unies deman-
dant la conclusion d’un accord sur la prévention
d’une plus grande dissémination dcs armes nucléaires,
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S’engagent a coopérer en vue de faciliter appli-
cation des garanties de I’Agence internationale de
Péncrgic atomique aux activités nucléaires pacifiques,

Exprimant leur appui aux cfforts de recherche, de
mise au pomnt et autres visant a favoriser ’application,
dans le cadre du systéme de garanties de ’Agence
internationale de Iénergie atomique, du principe
d’une garantie efficace du fiux de matiéres brutes et
de produites fissiles spéciaux grace a P'emploi d’ins-
truments et autres moyens techniques en certains
points stratégiques,

Affirmant le principe selon lequel les avantages

¢s applications pacifiques de la technologie nucléaire,
y compris tous sous-produits technologiques que les
Etats dotés d’armes nucléaires pourraient obtenir par
Inomise ou opo'st de dispositifs nucléaires explosifs,
deviaient §tre accessibles, a4 des fins pacifiques, 2
toutes les Pascties au Traitd, qu'il s’agisse d’Etats dotés
ou non dotés d’armes nucléaires,

Cenvaincus qu’en application de ce principe, toutes
les Parties au Traité ont le droit de participer 2 un
¢change aussi large que possible de renseignements
scientifiques en vue du développement plus poussé
des utilisations de I'énergie atomique a des fins paci-
fiques, et de contribuer 4 ce développement a titre
individuel ou en coopération avec d’autres Etats,

Déclarant leur intention de parvenir au plus tot a
la cessation de la course aux armements nucléaires
et de prendre des mesures efficaces dans la voie du
désarmement nucléaire,

Demandant instamment la coopération de tous
les Etats en vue d’atteindre cet objectif,

Rappelant que les Parties au Traité de 1963 inter-
disant les essais d’armes nucléaires dans ’atmosphére,
dans PIespace extra-atmosphérique et sous l’eau ont,
dans le Préambule dudit Traité, exprimé leur déter-
mination de chercher a assurer Parrét de toutes les
cxplosions expérimentales d’armes nucléaires a tout
jamais et de poursuivre les négociations & cette fin,

Désireux de promouvoir la détente internationale
et le renforcement de la confiance entre Etats afin
de faciliter la cessation de la fabrication d’armes
nucléaires, la liquidation de touts les stocks existants
desdites armes, et I'élimination des armes nucléaires
ct de leurs vecteurs des arsenaux nationaux en vertu
d'un ftraité sur le désarmement général et complet
sous un contréle international strict et efficace,

Rappelant que, conformément a la Charte des
Nations Unies, les Etats doivent s’abstenir, dans leurs
rclations internationales, de recourir 4 la menace ou
a I'emploi de la force, soit contre lintégrité territo-
riale ou lindépendance politique de tout Etat, soit
de tout autre maniére incompatible avec les buts des
Nations Unies, et qu’il faut favoriser I’établissement
et le maintien dc la paix et de la sécurité internatio-
nales en ne détournant vers les armements que le
minimum des ressources humaines et économiques
du monde,

Sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE PREMIER

Tout Etat doté d’armes nucléaires qui est Partie
au Traité s’engage a ne transférer & qui que ce soit,
ni directement ni indirectement, des armes nucléaires
ou autres dispositifs nucléaires explosifs, ou le con-
trole de tclles armes ou de tels dispositifs explosifs;

et & n’aider, n’encourager ni inciter d’aucune fagon
un Etat non doté d’armes nucléaires, quel qu’il soit,
a fabriquer ou acquérir de quelque autre maniére
des armes nucléaires ou autres dispositifs nucléaires
explosifs, ou le controle de telles armes ou de tels
dispositifs explosifs.

ARTICLE II

Tout Etat non doté d’armes nucléaires qui est
Partie au Traité s’engage & n’accepter de qui que ce
soit, ni directement ni indirectement, le transfert
d’armes nucléaires ou autres dispositifs nucléaires ou
du contrdle de telles armes ou de tels dispositifs explo-
sifs; a ne fabriquer ni acquérir de quelque autre
maniére des armes nucléaires ou autres dispositifs
nucléaires explosifs; et 4 ne rechercher ni recevoir
une aide quelconque pour la fabrication d’armes
nucléaires ou d’autres dispositifs nucléaires explosifs.

ARTICLE III

1. Tout Etat non doté d’armes nucléaires qui est
Partie au Traité s’engage a accepter les garanties
stipulées dans un accord qui sera négocié et conclu
avec I’Agence internationale de I’énergie atomique,
conformément au Statut de I’Agence internationale
de P’énergie atomique et au systéme de garanties de
ladite Agence, a seule fin de vérifier exécution des
obligations assumées par ledit Etat aux termes du
présent Traité en vue d’empécher que I’énergie nu-
cléaire ne soit détournée de ses utilisations pacifiques
vers des armes nucléaires ou d’autres dispositifs ex-
plosifs nucléaires. Les modalités d’application des
garanties requises par le présent article porteront
sur les matiéres brutes et les produits fissiles spé-
ciaux, que ces matiéres ou produits soient produits,
traités ou utilisés dans une installation nucléaire
principale ou se trouvent en dehors d’une telle ins-
tallation. Les garanties requises par le présent article
s’appliqueront & toutes matiéres brutes ou tous pro-
duites fissiles spéciaux dans toutes les activités nu-
cléaires pacifiques exercées sur le territoire d’un tel
Etat, sous sa juridiction, ou entreprises sous son
contrdle en quelque lieu que ce soit.

2. Tout Etat Partie au Traité s’engage a ne pas
fournir:

a) De matiéres brutes ou de produits fissiles
spéciaux, ou

b) D’équipements ou de matiéres spécialement
congus ou préparés pour le traitement,
utilisation ou la production de produits
fissiles spéciaux, 4 un Etat non doté d’ar-
mes nucléaires, quel qu’il soit, & les fins
brutes ou lesdits produit fissiles spéciaux
ne soint soumis aux garanties requises par
le présent article.

3. Les garanties requises par le présent article
seront mises en oeuvre de maniére 3 satisfaire aux
dispositions de Iarticle v du présent Traité et a
éviter d’entraver le développement économique ou
technologique des Parties au Traité, ou la coopéra-
tion internationale dans le domaine des activités

nucléaires pacifiques, notamment les échanges inter-



22 DE JULHO DE 1976

1647

nationaux de matiéres et d’équipements nucléaires
pour le traitement, l'utilisation ou la production de
matiéres nucléaires & des fins pacifiques, conformé-
ment aux dispositions du présent article et au prin-
cipe de garantic énoncé au Préambule du présent
Traité.

4, Les Etats non dotés d’armes nucléaires qui
sont Parties au Traité concluront des accords avec
I’Agence internationale de I’énergie atomique pour
satisfaire aux exigences du présent article, soit a
titre individuel, soit conjointement avec d’autres
Etats conformément au Statut de 1’Agence interna-
tionale de I’énergie atomique. La négociation de ces
accords commencera dans les 180 jours qui suivront
’entrée en vigueur initiale du présent Traité. Pour
les Etats qui déposeront leur instrument de ratifica-
tion ou d’adhésion apreés ladite période de 180 jours,
la négociation de ces accords commencera au plus
tard a la date de dépdot dudit instrument de ratifi-
cation ou d’adhésion. Lesdits accords devront entrer
en vigueur au plus tard 18 mois aprés la date du
commencement des négociations.

ARTICLE 1V

1. Aucune disposition du présent Traité ne sera
interprétée comme portant atteinte au droit inalié-
nable de toutes les Parties au Traité de développer
la recherche, la production et 'utilisation de I’éner-
gie nucléaire a des fins pacifiques, sans discrimina-
tion et conformément aux dispositions des articles
premier et 11 du présent Traité.

2. Toutes les Parties ou Traité s’engagent a facili-
ter un échange aussi large que possible d’équipement,
de matiéres et de renseignements scientifiques et
technologiques en vue des utilisations de 1’énergie
nucléaire & des fins pacifiques, et ont le droit d’y par-
ticiper. Les Parties au Traité en mesure de le faire
devront aussi coopérer en contribuant, a titre indi-
viduel ou conjointement avec d’autres Etats ou des
organisations internationales, au développement plus
poussé des applications de I’énergie nucléaire a des
fins pacifiques, en particulier sur les territoires des
Etats non dotés d’armes nucléaires qui sont Parties
au Traité, compte diment tenu des besoins des ré-
gions du monde qui sont en voic de développement.

ARTICLE V

Chaque Partie au Traité s’engage & prendre des
mesures appropriées pour assurer que, conformément
au présent Traité, sous une surveillance interna-
tionale appropriée et par la voie de procédures inter-
nationales appropriées, les avantages pouvant décou-
ler des applications pacifiques, quelles qu’elles soient,
des explosions nucléaires soient accessibles sur une
base non discriminatoire aux Etats non dotés d’armes
nucléaires qui sont Parties au Traité, et que le cofit
pour les dites Parties des dispositifs explosifs uti-
lisés soit aussi réduit que possible et ne comporte
pas de frais pour la recherche et la mise au point.
Les Etats non dotés d’armes nucléaires qui sont
Parties au Traité seront en mesure d’obtenir des
avantages de cette nature, conformément a un accord
international spécial ou a des accords internationaux
spéciaux, par l’entremise d’un organisme internatio-

nal appropri¢ ou les Etats non dotés d’armes nu-
cléaires seront représentés de manicre adéquate. Des
négociations a ce sujet commenceront e plus tot pos-
sible aprés I’entrée en vigueur du Traité. Les Etats
non dotés d’armes nucléaires qui sont Parties au
Traité pourront aussi, s’ils le souhaitent, obtenir ces
avantages en vertu d’accords bilatéraux.

ARTICLE VI

Chacune des Parties au Troité s'cngnge a pour-
suivre de bonne foi des négociations sur des mesures
efficaces relatives a la cessation dc la course aux
armements nucléaires 4 une date rapprochée ct au
désarmement nucléaire, et sur un traité de désarme-
ment général ct complet sous un controle interna-
tional strict et efficace.

ARTICLE VII

Aucune clause du présent Trzaité ne porte atteinte
au droit d’un groupe quelconque d’Etats de conclure
des traités régionaux de facon & assurver l'abscnce
totale d’armes nucléaires sur leurs territoircs respec-
tifs.

ARTICLE VIII

1. Toute Partie au Traité peut proposer des amen-
dements au présent Traité. Le texte de tout amen-
dement proposé sera soumis aux gouverncments dé-
positaires qui le comuniqueront & toutes les Parties
au Traité. Si un tiers des Parties au Traité ou davan-
tage en font alors la demande, les gouverncments
dépositaires convoqueront une conférence a laquelle
ils inviteront toutes les Partics au Traité pour étudier
cet amendement.

2. Tout amendement au présent Traité devra &tre
approuvé a la majorité des veix de toutes les Parties
au Traité, y compris les voix de tous les Etats dotés
d’armes nucléaires qui sont Parties au Traité et de
toutes les autres Parties qui, a la date de la commu-
nication de I’amendement, sont membres du Conseil
des Gouverneurs de ’Agence internationale de ’éner-
gic atomique. L’amendement cntrera en vigueur a
I’égard de toute Partie qui déposerd son instrument de
ratification dudit amendement, dés le dépot de tels ins-
truments de ratification par la majorité des Parties,
y compris les instruments de ratification dc tous les
Etats dotés d’armes nucléaires qui son Parties au Traité
et de toutes les autres Parties qui, a la date de la
communication de I’amendement, sont membres du
Conseil des Gouverneurs de I’Agence internationale
de Pénergic atomique. Par la suite, I'amendement
entrera en vigucur a I’égard de toute autre Partie
dés le dépdt de son instrument de ratification de
I’'amendement.

3. Cinq ans apres Uentrée en vigueur du présent
Traité, une conférence des Partics au Traité aura
lieu & Genéve (Suisse), afin d’examiner lc fonction-
nement du présent Traité cn vue de s’assurer que les
objectifs du Préambule et les dispositions du Traité
sont en voie de réalisation. Par la suite, & dcs inter-
valles de cing ans, unc majorité des Parties au Traité
pourra obtenir, en soumettant une proposition & cet
effet aux gouvernements dépositaires, la convocation
d’autres conférences ayant le méme objet, 4 savoir
examiner le fonctionnement du Traité.
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ARTICLE IX

1. Le présent Traité est ouvert & la signature de
tous les Etats. Tout Etat qui n’aura pas signé le
présent Traité avant sont entrée en vigueur confor-
mément au paragraphe 3 du présent article pourra
y adhérir a tout moment.

2. Le présent Traité sera soumis & la ratification
des Etats signataires. Les instruments de ratification
et les instruments d’adhésion seront déposés auprés
des Gouvernements du Royaume-Uni de Grande-
-Bretagne et d’Irlande du Nord, des Etats-Unis d’Amé-
rique et de I'Union des Républiques Socialistes So-
viétiques, qui sont par les présentes désignés comme
gouvernements dépositaires.

3. Le présent Traité entrera en vigueur aprés
qu’il aura été ratifié par les Etats dont les gouverne-
ments sont désignés comme dépositaires du Traité,
et par quarante autres Etats signataires du présent
Traité, et aprés le dépot de leurs instruments de rati-
fication. Aux fins du présent Traité, un Etat doté d’ar-
mes nucléaires est un Etat qui a fabriqué et a fait
exploser une arme nucléaire ou un autre dispositif
nucléaire explosif avant le 1°* janvier 1967.

4. Pour les Etats dont les instruments de ratifi-
cation ou d’adhésion seront déposés aprés l’entrée
en vigueur du présent Traité, celui-ci entrera en vi-
gueur a la date du dépdt de leurs instruments de rati-
fication ou d’adhésion.

5. Les gouvernements dépositaires informeront sans
délai tous les Etats qui auront signé le présent Traité
ou y auront adhéré de la date de chaque signature,
de la date de dépdt de chaque instrument de ratifica-
tion ou d’adhésion, de la date d’entrée en vigueur
du présent Traité et de la date de réception de toute
demande de convocation d’une conférence ainsi que
de toute autre communication.

6. Le présent Traité sera enregistré par les gou-
vernements dépositaires conformément a I’article 102
de la Charte des Nations Unies.

ARTICLE X

1. Chaque Partie, dans I’exercice de sa souverai-
neté nationale, aura le droit de se retirer du Traité
si elle décide que des événements extraordinaires, en
rapport avec 'objet du présent Traité, ont compro-
mis les intéréts suprémes de son pays. Elle devra no-
tifier ce retrait a toutes les autres Parties au Traité
ainsi qu’au Conseil de sécurité de I’Organisation des
Nations Unies avec un préavis de trois mois. Ladite
notification devra contenir un exposé des événements
extraordinaires que I'Etat en question considére
comme ayant compromis ses intéréts suprémes.

2. Vingt-cinq ans aprés l’entrée en vigueur du
Traité, une conférence sera convoquée en vue de
décider si le Traité demeurera en vigueur pour une
durée indéfinie, ou sera prorogé pour une ou plu-
sicurs périodes supplémentaires d’une durée déter-
minée. Cette décision sera prise & la majorité des Par-
ties au Traité.

ARTICLE XI

Ie présent Traité, dont les textes anglais, russe,
espagnol, frangais et chinois font également foi, sera
déposé dans les archives des gouvernements déposi-
taires. Des copies diment certifiées conformes du pré-

sent Traité seront adressées par les gouvernements
dépositaires aux gouvernements des Etats qui auront
signé le Traité, ou qui y auront adhéré.

ANEXO
TRATADO DE NAO PROLIFERACAO DAS ARMAS NUCLEARES

Os Estados que concluem o presente Tratado se-
guidamente designados como «Partes no Tratadoy,

Considerando a devastagdo que uma guerra nuclear
infligiria a toda a Humanidade e a consequente ne-
cessidade de empreender todos os esforgos para evi-
tar o perigo de uma tal guerra e de tomar medidas
para salvaguardar a seguranga dos povos,

Persuadidos de que a proliferagio das armas nu-
cleares aumentaria consideravelmente o perigo de
uma guerra nuclear,

Em conformidade com as resolugdes da Assembleia
Geral das Nagbes Unidas que pedem a conclusdo de
um acordo sobre a prevengdo de uma maior dissemi-
na¢do das armas nucleares,

Obrigando-se a cooperar em ordem a facilitar a
aplicagdo das garantias da Agéncia Internacional da
Energia Atémica as actividades nucleares pacificas,

Exprimindo o seu apoio aos esforgos de investiga-
¢do, desenvolvimento e outros para promover a apli-
cagdo, dentro do quadro do sistema de garantias da
Agéncia Internacional da Energia Atémica, do prin-
cipio de uma garantia eficaz do fluxo de matérias basi-
cas e de produtos cindiveis especiais pelo emprego de
instrumentos e outros meios técnicos em determinados
pontos estratégicos,

Afirmando o principio de que os beneficios das apli-
cagles pacificas da tecnologia nuclear, incluindo todos
os subprodutos tecnolégicos que os Estados possuido-
res de armas nucleares possam obter do desenvolvi-
mento de dispositivos nucleares explosivos, deveriam
ser acessiveis para fins pacificos a todas as Partes no
Tratado, quer sejam Estados possuidores ou ndo pos-
suidores de armas nucleares,

Convencido de que, em aplicagdo deste principio,
todas as Partes no Tratado tém o direito de partici-
par no mais amplo intercimbio possivel da informa-
¢do cientifica para o maior desenvolvimento das apli-
cagdes da energia atémica com fins pacificos e a con-
tribuir para o dito desenvolvimento a titulo individual
ou em colaboragdo com outros Estados,

Declarando a sua intengdo de chegar o mais cedo
possivel ao fim da corrida aos armamentos nucleares
¢ a tomar medidas eficazes visando o desarmamento
nuclear,

Instando pela coopera¢do de todos os Estados na
consecuc¢do deste objectivo,

Recordando que as Partes no Tratado de interdi-
¢o dos ensaios de armas nucleares na atmosfera, no
espago extra-atmosférico e debaixo de agua, de 1963,
exprimiram, no predmbulo do referido Tratado, a sua
determinagéo de procurar assegurar a suspensio defi-
nitiva de todas as explosdes experimentais de armas
nucleares e de prosseguir negociagdes com esse fim,

Desejando promover a diminuigio da tensdo inter-
nacional e o fortalecimento da confianga entre os Es-
tados em ordem a facilitar a cessagio do fabrico das
armas nucleares, a liquidagio de todas as reservas
existentes de tais armas e a eliminacdo das armas
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nucleares e dos seus vectores nos arsenais nacionais de
harmonia com um tratado de desarmamento geral e
completo sob contréle internacional estrito e eficaz,

Recordando que, de acordo com a Carta das Na-
¢des Unidas, os Estados se devem abster, nas suas re-
lagdes internacionais, de recorrer 4 ameaga ou ao uso
da forga, seja contra a integridade territorial ou inde-
pendéncia politica de qualquer Estado, seja de qual-
quer outro modo incompativel com os fins das Na-
¢oes Unidas, e que € necessario favorecer o estabele-
cimento e a manuten¢do da paz e da seguranga inter-
nacionais com o menor desvio possivel dos recursos
humanos ¢ econéomicos do mundo para 0s armamen-
tos,

Concordaram no seguinte:

ARTIGO 1

Cada Estado possuidor de armas nucleares que seja
Parte no Tratado compromete-se a ndo transferir
para ninguém, quer directa, quer indirectamente, ar-
mas nucleares ou outros dispositivos nucleares explo-
sivos nem o contréle sobre tais armas ou dispositivos
explosivos, € a ndo ajudar, encorajar ou induzir de
nenhuma forma qualquer Estado ndo possuidor de
armas nucleares a fabricar ou adquirir de outra ma-
neira armas nucleares ou outros dispositivos nucleares
explosivos, ou o contréle sobre tais armas ou dispositi-
vos explosivos.

ARTIGO 11

Cada Estado ndo possuidor de armas nucleares que
seja Parte no Tratado compromete-se a ndo receber
de ninguém, nem directa, nem indirectamente, a trans-
feréncia de armas nucleares ou outros dispositivos
nucleares explosivos ou do contréle de tais armas ou
de tais dispositivos explosivos; a ndo fabricar nem
adquirir de qualquer outras maneira armas nucleares
ou outros dispositivos nucleraes explosivos, € a ndo
procurar nem receber qualquer ajuda para a fabrica-
¢do de armas nucleares ou de outros dispositivos nu-
cleares explosivos.

ARTIGO III

1. Cada Estado nfo possuidor de armas nucleares
que seja Parte no Tratado compromete-se a aceitar
as garantias estipuladas num acordo que serd nego-
ciado e concluido com a Agéncia Internacional da
Energia Atémica, em conformidade com o Estatuto
da Agéncia Internacional da Energia Atémica e com
o sistema de garantias da referida Agéncia, para o
fim exclusivo de verificar o cumprimento das obriga-
¢des assumidas por esse Estado nos termos do pre-
sente Tratado em ordem a impedir que a energia nu-
clear seja desviada das suas utilizagdes pacificas para
armas nucleares e outros dispositivos nucleares ex-
plosivos. Os processos de garantia exigidos por este
artigo aplicar-se-do as matérias bésicas e aos produtos
cindiveis especiais, quer estas matérias ou produtos se-
jam produzidos, tratados ou utilizados numa instala-
¢do nuclear principal, quer se cncontrem fora de uma
tal instalacio. As garantias exigidas por este artigo
aplicar-se-ao a todas as matérias bésicas ou produtos
cindiveis especiais em todas as actividades nucleares
pacificas exercidas no territério do dito Estado, sob
sua jurisdi¢do, ou efectuadas sob seu contrdle em
qualquer lugar que seja.
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2. Cada Estado Parte no Tratado obriga-se a ndo
fornecer:

a) Matérias basicas ou produtos cindiveis espe-
ciais, ou

b) Equipamento ou material especialmente con-
cebido ou preparado para o tratamento, uti-
I'zagio ou produgdo de produtos cindiveis
especiais,

A qualquer Estado ndo possuidor de ar-
mas nucleares, para fins pacificos, a nao
ser que as referidas matérias basicas ou 0s
ditos produtos cindiveis especiais sejam sub-
metidos as garantias exigidas por este ar-
tigo.

3. As garantias exigidas por este artigo aplicar-se-8o
de modo a satisfazer as disposi¢des do artigo 1v do
presente Tratado e a evitar entravar o desenvolvi-
mento econdmico ou tecnolégico das Partes no Tra-
tado, ou a cooperagdo internacional no dominio das
actividades nucleares pacificas, nomeadamente o in-
tercimbio internacional de materiais e equipamentos
nucleares para o tratamento, a utilizagdo ou a produ-
cilo de maltérias nucleares com fins pacificos, em con-
formidade "com as disposi¢des deste artigo e com o
principio de garantia enunciado no predmbulo do
presente Tratado.

4. Os Fstados ndo possuidores de armas nuclea-
res que sejam Partes no Tratado concluirdo, indivi-
dualmente ou em conjunto com outros Estados, de
harmonia com o Estatuto da Agéncia Internacional da
Energia Atomica, acordos com a Agéncia Interna-
cional da Energia Atémica a fim de satisfazer as exi-
géncias deste artigo. A negociagdo de tais acordos
comegara dentro dos cento e oitenta dias seguintes &
entrada em vigor inicial deste Tratado. Para os Esta-
dos que depositem os seus instrumentos de ratificagéo
ou de adesdo depois deste prazo de cento ¢ oitenta
dias, a negociagdo desses acordos comegard o mais
tardar na data do aludido depdsito. Os referidos acor-
dos deverdio entrar em vigor o mais tardar dezoito
meses depois da data do inicio das negociagdes.

ARTIGO 1V

1. Nenhuma disposi¢io do presente Tratado sera
interpretada no sentido de afectar o direito inaliené-
vel de todas as Partes no Tratado a desenvolver a in-
vestigacdo, a produgdio e a utilizagdo da energia nu-
clear para fins pacificos, sem discriminagdo e em con-
formidade com as disposi¢des dos artigos I e II deste
Tratado.

2. Todas as Partes do Tratado obrigam-se a facilitar
um intercAmbio tdo vasto quanto possivel de equipa-
mento, de materiais ¢ de informagdes cientificas e
tecnoldgicas com vista as utilizagdes da energia nuclear
para fins pacificos ¢ tém o direito de nele participar.
As Partes no Tratado que estejam em situagfio de fa-
zé-lo deverdo também cooperar, contribuindo indivi-
dualmente ou em conjunto com outros Estados ou
organiza¢des internacionais para o maior desenvolvi-
mento das aplicacdes da energia nuclear com fins pa-
cificos, em especial nos territérios dos Estados mndo
possuidores de armas nucleares que sdo Partes no
Tratado, tendo em devida conta as necessidades das
regides do mundo em vias de desenvolvimento.
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ARTIGO V

Cada Parte no Tratado obriga-se a tomar as medidas
apropriadas para assegurar que, em conformidade
com o presente Tratado, sob vigildncia internacional
apropriada e pelos processos internacionais apropria-
dos, os beneficios potenciais de qualquer aplicagdo
pacifica das explosdes nucleares sejam acessiveis em
bases ndo discriminatérias aos Estados ndo possuido-
res de armas nucleares que sdo Partes no Tratado ¢
que o custo para as ditas Partes dos dispositivos explo-
sivos utilizados seja o mais baixo possivel e exclua
qualquer encargo para investiga¢@o ¢ desenvolvimento.
Os Estados ndo possuidores de armas nucleares que
sdo Partes do Tratado deverdo estar em posigdo de
obter tais beneficios, em virtude de um ou mais acordos
internacionais especiais, através de um organismo inter-
nacional apropriado no qual os Estados ndo possuidores
de armas nucleares estejam adequadamente represen-
tados. As negociagdes sobre esta questdo deverdo co-
mecar o mais cedo possivel depois da entrada em vigor
do Tratado. Os Estados ndo possuidores de armas
nucleares que sejam Partes no Tratado poderdo tam-
bém, se o desejarem, obter os referidos beneficios em
virtude de acordos bilaterais.

ARTIGO VI

Cada uma das Partes no Tratado compromete-se a
efectuar negociagoes de boa fé sobre medidas efica-
zes relativas & cessagdo da corrida aos armamentos
nucleares numa data préxima e ao desarmamento
nuclear, e sobre um tratado de desarmamento geral
e completo sob um contrdle internacional estrito e
eficaz.

ARTIGO VII

Nenhuma clausula do presente Tratado afectari
o direito de qualquer grupo de Estados a concluir
tratados regionais com vista a assegurar a auséncia
total de armas nucleares nos respectivos territorios.

ARTIGO VIII

1. Qualquer Parte no Tratado pode propor emen-
das ao presente Tratado. O texto de qualquer emenda
proposta serd submetido aos Governos depositarios,
que o comunicardo a todas as Partes no Tratado. Se
um ter¢o ou mais das Partes no Tratado o solicitarem
entdo, os Governos depositarios convocarido uma con-
feréncia, para a qual convidardo todas as Partes no
Tratado, em ordem a estudar essa emenda.

2. Qualquer emenda ao presente Tratado devera
ser aprovada por maioria de votos de todas as Partes
no Tratado, incluindo os votos de todos os Estados
possuidores de armas nucleares Partes no Tratado e
de todas as outras Partes que, na data em que a
comunicagio da emenda, sejam membros do Conselho
de Governadores da Agéncia Internacional da Ener-
gia Atdémica. A emenda entrara em vigor para cada
Parte que deposite o seu instrumento de ratifica¢io
da dita emenda a partir do depdsito de tais instru-
mentos de ratificacio pela maioria das Partes, in-
cluindo os instrumentos de ratificacdo de todos os
Estados possuidores de armas nucleares Partes no
Tratado e de todas as outras Partes que, na data da
comunicag¢dc da emenda sejam membros do Conselho

de Governadores da Agéncia Internacional da Energia
Atémica. Posteriormente, a emenda entrara em vigor
para qualquer outra Parte a partir do depésito do
seu instrumento de ratificacio da emenda.

3. Cinco anos depois da entrada em vigor do pre-
sente Tratado reunir-se-4 em Genebra, Sui¢a, uma
conferéncia das Partes no Tratado a fim de examinar
o funcionamento do presente Tratado com vista a
assegurar-se que os objectivos do predmbulo ¢ as dis-
posi¢des do Tratado estdo a ser efectivados. Em se-
guida, com intervalos de cinco anos, uma maioria
das Partes no Tratado podera obter, submetendo uma
proposta para este efeito aos Governos depositéarios,
a convocagdo de outras conferéncias com o mesmo
objectivo de examinar o funcionamento do Tratado.

ARTIGO IX

1. O presente Tratado estara aberto a assinatura
de todos os Estados. Qualquer Estado que n#o tenha
assinado o presente Tratado antes da sua entrada em
vigor, em conformidade com o paragrafo 3 deste
artigo, poderd a ele aderir em qualquer momento.

2. O prescnte Tratado serd sujeito a ratificagio
dos Estados signatarios. Os instrumentos de ratifica-
¢do e os instrumentos de adesdo serdo depositados
junto dos Governos do Reino Unido da Gra-Bretanha
¢ Irlanda do Norte, dos Estados Unidos da América
¢ da Unido das Republicas Socialistas Soviéticas que
sdo pelo presente designados como Governos depo-
sitarios.

3. O presente Tratado entrara em vigor depois da
sua ratificagio pelos Estados cujos governos sdo de-
signados como depositarios do Tratado e por quarenta
outros Estados signatarios do presente Tratado e de-
pois do depdsito dos seus instrumentos de ratifica¢&o.
Para os efeitos do presente Tratado, um Estado pos-
suidor de armas nucleares é um Estado que tenha
fabricado e feito explodir uma arma nuclear ou outro
dispositivo nuclear cxplosivo antes de 1 de Janeiro
de 1967.

4. Para os Estados cujos instrumentos de ratifica-
¢do ou de adesdo sejam depositados depois da en-
trada em vigor do presente Tratado, este entrara em
vigor na data do depésito dos seus instrumentos de
ratificagdo ou de adesdo.

5. Os Governos depositarios informario sem de-
mora todos os Estados que tenham assinado o pre-
sente Tratado ou a ele tenham aderido da data de
cada assinatura, da data de depdsito de cada instru-
mento de ratificacdo ou de adesidio, da data de entrada
em vigor do presente Tratado ¢ da data de recepcio
de qualquer pedido de convocagdo de uma conferén-
cia ou de qualquer outra comunicagio,

6. O presente Tratado serd registado pelos Go-
vernos deposttirios em conformidade com o ar-
tigo 102 da Carta das Nagbes Unidas.

ARTIGO X

1. Cada Parte terd direito, no exercicio da sua so-
berania nacional, a se retirar do Tratado se julgar
que acontecimentos extraordinarios, relacionados com
o objecto do presente Tratado, comprometeram os
interesses supremos do seu pais. Dessa retirada devera
notificar todas as outras Partes no Tratado, bem como
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o Conselho de Seguranca da Organizagdo das Nagdes
Unidas, com uma antecedéncia de trés meses. A re-
ferida notificacio deverd conler uma exposi¢do dos
acontecimentos extraordindrios que o Estado em ques-
Ao considere como tendo comprometido os seus in-
teresses supremos.

2. Vinte ¢ cinco anos depois da entrada em vigor
do Tratado sera convocada uma conferéncia para
decidir sc o Tratado continuard em vigor por tempo
indcfinido ou serd prorrogado por um ou mais pe-
riodos suplementares de durag¢iio determinada. Esta
decisfio serda tomada por maioria das Partes no Tra-
tado.

ARTIGO X1

O presente Tratado, cujos textos em inglés, russo, es-
panhol, francés e chinés sio igualmente auténticos,
sera depositado nos arquivos dos Governos deposi-
tarios. Os Governos depositarios enviardo copias de-
vidamente certificadas do presente Tratado aos Go-
vernos dos Estados que tenham assinado o Tratado
ou que a clc tenham aderido.

Em fé¢ do cue os abaixo assinados, devidamente
autorizados para o efcito, assinaram o presente Tra-
tado.

Feito em trés cxcmplares em Londres, Moscovo

¢ Washington, no primeiro de Julho de mil novecen-
tos ¢ sessenta ¢ oito.

Direccdo-Geral dos Negdcios Econdmicos

Aviso

Por ordem superior se torna publico que, segundo
comunicag@o do Ministério dos Negocios Estrangeiros
da Bélgica, o Governo da Republica do Senegal depo-
sitou, em 10 de Marg¢o de 1976, o instrumento de
adesdo a Convengdo Relativa a Criacdo de Um Con-
selho de Cooperag@o Aduaneira e seu Anexo, con-
cluidos em Bruxelas em 15 de Dezembro de 1950.

2. Nos termos do artigo xvii-c¢) da Convencgio,
os referidos instrumentos juridicos entraram em vigor,
em relagdio aquele pais, na data do mencionado dep6-
sito.

Direcgido-Geral dos Negodcios Econdmicos, 30 de
Junho de 1976.— O Adjunto do Director-Geral,
Alexandre Eduardo Lencastre da Veiga.

Aviso

Por ordem superior se torna publico que, segundo
comunicag¢do do Secretario-Geral das Nag¢bes Unidas,
o Governo da Republica Democratica Alema deposi-
tou, em 24 de Outubro de 1975, o instrumento de
ades@do a Convengdo Aduaneira Relativa ao Trans-
porte Internacional de Mercadorias a Coberto das
Cadernetas TIR (Conveng¢do TIR), celebrada em Ge-
nebra em 15 de Janeiro de 1959.

A referida Convengdo entrou em vigor para aquele
pais em 22 de Janeiro de 1976.

Direccao-Geral dos Negocios Econdémicos, 30 de
Junho de 1976. — O Adjunto do Director-Geral, Ale-
xandre Eduardo Lencastre da Veiga.

Aviso

Por ordem superior se torna piiblica a lista actua-
lizada dos Estados Partes na Convengdo do Metro
assinada em Paris a 20 de Maio de 1875 ¢ modificada
pela Convengdo assinada em Sévres a 6 de Outubro
de 1921:

Ratificagdes

Estados —

1921
Alemanha ..o i 30-01-1928

Argentina (') e -
AUSETIA viiviiriierrietieeiaeeeeaeeaneiereneennes 13-12-1926
BéIZICa .oovvviiiiiiii 28-07-1923
Bulgaria ...o.oovviviiiiiiiiiiieie e 27-08-1925
Canada ..oooiiiii e 21-02-1923

ChILE (") v -
DiNamarca ......ocveviviiiieiieiiinienenenerraneenns 10-02-1923
Espanha .........cooocoiiiiiiiiiiiiiiieeeee 31-12-1926
Estados Unidos .......ccoovvvieiieiinniinennnnnns 24-10-1923
FinlAndia .......ocooooiiiiiiiii s 31-08-1923
FIancCa ..ooooveiiriiiiiiiiiiiieieniereeianaeanennes 1-09-1928
Inglaterra .....ocoiiiiiiii e 21-02-1923
HUNETIA covriiiiiiii vt eee e e nneanns 14-08-1925
THAHA Lo e 7-08-1924
JaPAO (i 30-12-1924
MEXICO triviiriii e e 15-04-1927
NOTUCEA toiviiiniireriierieieniieereaneniriaenraesians 3-08-1923
Portugal . ..o 17-06-1926
ROMANIA .iviviiniiiiiieeiiieie e iieenrrenereenenes 11-02-1926
SEIVIA iviitiiiii it 10-11-1929
SUECIA it 16-02-1923
SUICA ottt erenee e e e aeaas 5-02-1923
Tailandia ...ooovvvriiiiiii e 25-11-1950
L0 17407 3 U OO PP 2-12-1925

Adesdes
Estados —
1875-1921

PolOnia ...vvviveniiiiiin e 12-05-1925
U. R. S S e 12-08-1925
Irlanda ..ooviiei e 29-10-1925
Holanda ......cocoovviiiiiiiiiiiiinieiiniiineannen 15-03-1929
TUrQUIA oo e 1933
Australia ....ooooviiiii o 27-11-1947
Repiiblica Dominicana ............c.ovevveiinns 24-02-1954
Brasil .oovviviiiiiiiiiii e eeans 11-04-1954
INdia oo 11-01-1957
Repiiblica da Coreia .........covveeieiiniiiinnne. 28-07-1959
INAONESIA .ovvviriniieiiiiei e 30-09-1960
VeneZUCIA ...ovvvririiiiiiiriivieeeeeeieeaein 18-11-1960
Repiiblica Arabe Unida ..........coocoovvnniinnin 2-11-1962
Africa do Sul ..ooiiii 31-07-1964
CAMATDES cevivirernirnrieeieessieenenentasneiraenns | 7-10-1970
Republica Democratica Alema () ............ 28-03-1974

(%) Estados participantes na Convengdo de 1875 que assinaram mas
ndo ratificaram a Convengdo de 1921I. Lo

(3) A Republica Democritica Alemd notificou que reaplicaria a
Convengdo.

Direcciio-Geral dos Negécios Econdmicos, 28 de
Junho de 1976. — O Adjunto do Director-Geral, Ale-

xandre Eduardo Lencastre da Veiga.
P A e S e L s g

MINISTERIO DA HABITAGCAO, URBANISMO
E CONSTRUCAO

Gabinete do Ministro

Decreto-Lei n.° 589/76
de 22 de Julho

Verificando-se, na actual conjuntura, e dada a sua
precaria situagdo financeira, a premente necessidade
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de as empresas de construcdo civil comercializarem o
mais rapidamente possivel as casas construidas ao
abrigo dos contratos de desenvolvimento para a ha-
bitagdo, de modo a satisfazerem os compromissos
que tém para com a entidade financiadora;

Verificando-se ainda que, nos casos cm que é o
Estado, através do Fundo de Fomento da Habitagao,
ou de outras entidades de direito publico, o futuro
comprador, na totalidade ou parcialmente, das casas
construidas através dos contratos de desenvolvimento,
ndo se justifica a necessidade do mecanismo do sorteio
pela Bolsa de Habitagdo para selecgdo dos adqui-
rentes;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°, n.° 1,
alinea 3), da Lei Constitucional n.° 6/75, de 26 de
Margo, o Governo decreta e cu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo 1.° As habitagdes adquiridas por for¢a do
disposto na alineca f) do artigo 7.° do Decreto-Lei

I SERIE — NUMERO 17
n.° 663/74, de 26 de Novembro, serdo cedidas ou
arrendadas pela entidade adquirente sem dependéncia
do regime estabelecido no Decreto-Lei n.e 608/73, de¢
14 de Novembro.

Art. 2.° O presente diploma entra em vigor na
data da sua publicagiio e aplica-se aos contratos de
desenvolvimento celebrados até a data da sua entrada
em vigor.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Alincida e Costa — Eduardo
Ribeiro Pereira— Vitor Manuel Ribeiro Constancio.

Promulgado em 5 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Reptblica, FRANCISCO DA COSTA
GOMES.

IMPRFNSA NAcIONAL-CASA DA MOEDA



